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ROJAKI, ROJAKINJE,
IZSELJENSKA
DRUSTVA!

Narotite ¢imprej

Slovenski
izselienski kol

ki bo imel Se prav
posebno bogato
vsebino,

slike in opremo

Vrnite nam, prosimo,
narodilnice.

Ce jih pa niste prejeli,
narodite koledar

pri svojem zastopniku
ali pa pri tvrdki
TIVOLI IMPORTS

V CLEVELANDU

ali pa piEite

na naslov:

SLOVENSKA
IZSELJENSKA MATICA

Ljubljana
Cankarjeva 5

Rodna gruda, glasilo Slovenske izseljenske matice v Ljubljani. — Ureja urednitki odbor. — Odgovorni urednik Tomo Breje. —
Izhaja dvanajstkrat na leto. — Postnina plagana v gotovini. — Naroénina: ZDA letno 3 dolarje, — Francija letno 600 frankov,
— Belgija letno 90 frankov, — Holandija letno 7 guld, — Neméija letno 8 DM, — Ttalija letno 4000 lir, — Avsirija letno
40 Zilingov, — Anglija letno 1 funt, — Avstralija letno 4 avstralski funt, — Argentina leino 30 pezov. — Jugoslavija letno
750 dinarjev. — Urednidivo in uprava: Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva cesta 5/1. — Rokopisov ne vrafamo.
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BODI ZDRAVA DOMOVINA!

Spet smo si segli v roke na domaéih tleh.
Spet smo videli solze v oéeh nestetih rojakov in
rojakinj, ki so jih morda po dolgih desetletjih
pripeljale ladje, letala in vlaki iz vseh kon-
cev sveta na obisk v domaé¢i kraj... Ce bi
nastevali imena vseh, s katerimi smo se letos
srecali pri Matici, bi bila vsa »Rodna grudac
polna in bi jih Se ostalo... Zato se bomo do-
taknili le glavnih (]0g{}dk(w letosnje sezone, ki
je bila izredno zivahna in razgibana... Tudi
letos je bil pomemben dogodek

PUTNIKOV IZLET PO SLOVENI]JI

Prvega, ki je bil prirejen konec junija, se je
udelezilo lepo Stevilo ameriskih rojakov. Prav
dobre volje so potovali po lepih domaéih kra-
jih in obujali davne spomine. Videli so lepote
Gorenjske, Stajerske in Notranjske, bili na na-
Sem sinjem Jadranu. Se in Se bi potovali, toda
vsake Se tako lepe pesmi je enkrat konec, pa
so se morali tudi veseli izletniki posloviti, pre-
polni dozivetij in lepih vtisov.

4. JULIJA JE PA VISNJEGORSKI POLZ POSTENO

POROGOVILLL

Ze prej smo vedeli, da bo tako, saj so bili
organizatorji prireditve (proslave ameriskega
Praznika neodvisnosti — Independence Day)
sama dekleta in fantje od fare — rojakinje
Marion Bachel in Ivanka Shiffrer iz Clevelanda,
Ton¢ka Urbanz in Lojzka Muha iz Chicaga,
Jennie Troha iz Barbertona in rojaka Vincent
Pink iz Kalifornije in Frank Japich iz Chicaga.

Prijazni gricek nad ViSnjo goro, eno nasih
najbolj priljubljenih izletis§¢ — Polzevo je ta
dan dozivel pomemben (logmlek. Od vsepuvsod
so se zbrali rojaki: veliko jih je prisle iz do-
lCﬂJ%k]]l krajev in vasic, veliko so jih pripeljali
ze v zgodnjih jutranjih urah Putnikovi avto-
busi jz Ljubljane. Seveda so tudi sorodnike pri-

vedli s seboj, da je bila drus¢ina veéja in bolj
vesela. Sonce je pripekalo kakor za stavo. Zato
smo se kar radi skrivali pod zelane smreke in
se pridno hladili s pivom.

Predsednik Slovenske izseljenske matice
Ivan Regent je zaZelel rojakom toplo dobrodo-
Slico in jim cestital k njihovemu prazniku, Za
njim so govorili Se mnekateri rojaki. Starosta
slovenskih izseljencey iz Clevelanda John Lo-
kar, ki je letos po dolgih 57 letih obiskal svojo
rojsino Dolenjsko, je ves nasmejan in pomla-
jen pozdravil navzoce. V imenu prirediteljic
sta spregovorili Tontka Urbanc iz Chicaga in
Ivanka Shiffrerjeva iz Clevelanda ki je nagla-
sila, kako lepo je po 47 letih slisati slovensko
besedo na domacih tleh, kjer so na vsakem ko-
raku tako zelo vidne izpremembe, ki jih je do-
zivela rojstna domovina po osvoboditvi. Rojak
Trebec iz Clevelanda pa je pred mikrofonom
ves navdusen ob spremljavi Avsenikove har-
monike zapel lepo slovensko narodno pesem...

Pridne organizatorke prireditve, pri kateri
se je zbralo na Polzevem nad 1.500 rojakov in
drugih gostov, so seveda poskrbele tudi za sre-
colov. Pridno so prodajale srecke. Prodale so
jih za nad 60.000 din in izkupiéek poklonile Slo-
venski izseljenski matici.

Avsenikovi godei in pevca, ki jih zlasti ev-
ropski rojaki dobro poznajo iz_ljubljanskih
radijskih oddaj, so neumorno igrali in peli same
lustne, same domace. Na prostranem plesiSéu so
se nasi »amerikanski« fantje in dekleta veselo
vrteli kakor za stavo. ceprav je bilo vrazje
vroce, saj je sonce pripekalo zZe kar malo
prevec.

Tako je potekal letoSnji »ameriski piknik«
na Polzevem. Bilo je mnogo veselja, dosti
»zegna« za zelodec in grlo, pa tudi za srce —
dobre volje na koSe in Se ¢ez. Tu pa tam pa
se je zaiskrila tudi kaksSna solza v ocesu ob
stisku dveh zuljevih rok pri nepricakovanem
veselem srecanju dveh starih znancev po mno-
gih, mnogih letih ...
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Pogled na Ohrid

IZLET PO JUGOSLAVIJI — NA PRIREDITVE
»>IZSEL JENSKEGA TEDNA< V MAKEDONIJO

Izseljenski teden, ki ga vsako leto praznu-
jemo v drugi jugoslovanski republiki, je bil le-
tos v Makedoniji od 8. do 20. julija. Za udele-
zence je bil organiziran dvanajstdnevni izlet po
najpomembnejsih krajih Jugoslavije. Svecanosti
ob praznovanju Izseljenskega tedna v Skopju
in Ohridu v Makedoniji se je udelezilo skupaj
60 jugoslovanskih izseljencev, od tega 19 ame-
riskih Slovencev.

YV dvanajstih dneh so izletniki prepotovali
2900 km po jugoslovanskih cestah, kar prav go-
tovo ni majhna stvar. Ob povratku v ZDA in
druge prekomorske dezele pa bodo med red-
kimi naSimi rojaki, ki se bodo lahko pohvalili,
da so videli razen Cune gore vse iugoslovanske
republike: Slovenijo. Hrvatsko, Srbijo. Make-
donijo ter Bosno in Hercegovino. Na vsej dolgi
poti so bili rojaki izletniki delezni tople pozor-
nosti predstavnikov liudske oblasti ter Srbske
izseljenske matice v Beogradu. Makedonske iz-
seljenske matice v Skopju in Bosanske izse-
Ijenske matice v Sarajevu.

Besedilo k slikam na str. 182 in 183.

Leva stran od zgoraj navzdol: AmeriSki rojaki na
ameriSkem pikniku na PolZevem 4. julija — Roja-
kinje so organizirale na PolZevem sreéolov. Na levi
roj. Helen Viéi¢ in Tonéka Urbanz — Predsednik Slov.
izseljenske matice Ivan Regent pozdravlja rojake,
zbrane na PolZievem — Rojakinja Ivanka Shiffrer in
pionir slovenskih izseljencev rojak John Lokar govo-
rita na PolZevem, poleg roj. Lokarja rojak Vincent
Pink — Nogomeina ekipa sinov slovenskih izseljencev
iz Aumetza, Francija — Tudi rojak Rupert iz Cleve-
landa se je na PolZevem veselo zavrtel.

Na desni od zgoraj navzdol: UdeleZenci izleta po Ma-
kedoniji na voZnji po Ohridskem jezeru — Rojak John
Lokar iz Clevelanda ob svojem  prihodu v domovino.
Poleg njega podpredsednik Matice JoZe Plevnik in
tajnik Albert Svagelj — Rojak Franc Poglajen iz
Kreutzwalda — Rojak Klemené¢i¢ iz Gladbecka v raz-
govoru z urednikom Rodne grude Tomom Brejcem —
Rojak Franc SikoSek iz Gladbecka na obisku v uradu
Izseljenske matice — UdeleZenci prireditve za izseljence
v Trbovljah,
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V prvih treh dneh potovanja so izletniki pre-
vozili pot iz Ljubljane do Zagreba in Beograda,
preko Sumadije in Pomoravja do NiSa in do
Skopja, glavnega mesta Makedonije. Tu so si
ogledali novo kliniéno bolnico, ki je oprem-
ljena z medicinskimi aparati, za katere so zbrali
sredstva — 154,000 dolarjev — makedonski iz-
seljenci.

Rojaki so bili navduSeni nad prirodnimi le-
potami Makedonije, visokimi gorami in rodo-
vitnimi dolinami. Tipi¢na slika danasnje Make-
donije je: prepletanje novega s starim. Stara
orientalska naselja ter novo zivljenje v pro-
storaih tovarnah in sonénih., modernih stanova-
njih danasnjega makedonskega delavea. Trije
dnevi bivanja ob prelepem Ohridskem jezeru
so nudili izletnikom obilico kulturnega uzitka.
V Ohridu in okolici so si ogledali kulturno-
#zgodovinske spomenike, se seznanili z make-
donsko ljudsko pesmijo in plesi ter prisostvo-
vali prireditvam Skopske opere in filharmonije.

Na sprejemu, ki je bil na ¢ast rojakom pri-
rejen zadnji veéer bivania v Ohridu. so jugo-
slovanski izseljenci izroé¢ili predsednikn ohrid-
skega mestnega liudskega odbora 570 dolarjev,
ki so jih namenili za novo bolniénico za kostno
tuberkulozo, ki jo gradijo ob Ohridskem jezeru.
Ameriski Slovenci so k tej vsoti prispevali 57
dolarjev, Ze prei v Skopiu pa so darovali 50
dolarjev za otroSki oddelek nove bolniSnice.

Na povratku so si izletniki ogledali hidro-
centrale v Mavrovem, ki je paios Makedonije.
Znano je, da posveca Makedonija najveéjo skrb
elektrifikaciji dezele. Preko zgodovinskega Ko-
sovega polja in Pristine, sredis¢a avtonomne po-
krajine Kosova in Metohije, je vodila pot v
Cacak, od tod pa do Titovih Uzie, ki so bile
leta 1941 sredisée srbskega narodnega odpora
proti okupatoriu in kjer so Ze takrat izdelovali
orozie za partizansko vojsko.

V Sarajevo, glavno mesto republike Bosne in
Hercegovine, je izletnike privedla pot preko
1600 metrov visoke planine Romanije, preko ka-
tere je predsednik Tito med vojno resil iz
sovraznikovega obrota svojo vojsko in prebival-
stvo, ki je bezalo pred okupatorjem.

SRECNO! BRAT]JE IN SESTRE IZ HOLANDI]JE,
FRANCIJE -IN WESTFALIJE

Ob koncu julija in v prvih avgustovih dneh
smo si segli v roke s toplo Zeljo, da bi v teh
treh tednih, ki ste jih nameravali preziveti pri
nas, res lepo imeli! Pet velikih skupin je prislo
— ena iz Holandije. tri iz Francije. ena iz West-
falije — skupaj okrog 1.300 rojakov in roja-
kini nairazlicnejSih let od rdeéeli¢nega kodro-
las¢ka. ki je krepko vlekel cucelj, do 88-letne
Marije Skrabar iz Gladbecka, ki je po 30 letih
prisla pogledat domovine s svojim najmlajsim
54-letnim sinom. :

Srecali smo mnogo dragih znancev in pri-
jateljev, ki prihajajo leto za letom. da preZive
svoj letni oddih med svojci v domovini. Precej
pa je bilo tudi novih obrazov in taksnih, ki smo
iih doslej poznali le iz pisem, ki jih poSiljajo
Matici in uredniStvu »Rodne grude«. Med sled-
njimi je bil tudi rojak Franc SikoSek iz Glad-
becka, kateremu smo Se s prav posebnim vese-
Ijem segli v roke, saj ga v uredniStva naSega
lista in koledarja Ze dobro poznamo po Segavih



zgodbicah, ki nam jih poslje od ¢asa do ¢asa in
od katerih smo nekatere ze tudi objavili. Pisal
nam je, da je bolan, zato smo bili Se bolj veseli,
ko smo ga ugledali tako ¢ilega in dobro razpo-
lozenega, saj so nam rojaki povedali, da je med

potjo celo harmoniko igral in po »kranjskoc-

pesmice pel. Poyedal nam je, da rad pise. To
Je njegov »konji¢eke, kakor nekateri radi goje
zajcke, drugi pa praszo litréke ali frakeljcke.
Neki njegov znanec je dal zapisati v testament,
da naj mu poloze liter vinca v grob, on pa si
bo zapisal, da naj mu poloze v grob steklenico
crnila. Prepri¢ani smo in tudi iz srca zelimo,
da bi do takrat poteklo Se veliko ¢rnila skozi
njegovo spretno pero.

MLADI NOGOMETASI IZ AUMETZA

Y skupini ro_]akov iz Francije, ki je prispela
v domovino 5. avgusta, smo pozdravili tudi no-
gometno ekipo iz Aumetza, ki jo sestavljajo iz-
kljuéno samo sinovi nasih prvih izseljencev v
Franciji, in sicer trije bratje Gorisek Silvester,
Anton in Josko, trije bratje Cigale Frane, Lud-
vik in Josko, dalje Joze Petrnel, Joze Kunej,
Ivan Gubensek, Camille Durn, Robert Kolman
in Leopold Junkar. Ti fantje so veéinoma ru-
darji v velikem rudniku Zeleza v Aumetzu, vsi
so rojeni v Franciji, vendar pa zelo dobro go-
vore svoj materni jezik,

Slovenska izseljenska matica je mlade mogo-
metaSe povabila na gostovanje v Slmenuo ter
jim s tem nudila priloznost, da so — vecina
izmed njih prvié — videli in spoznali rojstno
domovino svojih starSev. Med svojim bivanjem
v Sloveniji so se trikrat pomerili v nogometun
z domacimi mostvi, in sicer v Kopru, na Bledu
in v Ljubljani. Povsod so bili sprejeti s toplimi
simpatijami. Ceprav jim iz objektivnih razlo-
gov sreéa na »zelenem polju« ni bila vedno
naklonjena, je bil glavni namen njihovega obi-
ska polno dosezen: videli in spoznali so do-
movino svojih starSev ter vzpostavili prisréne
stike s slovensko mladino. Prepri¢ani smo, da
se bomo v prihodnjih letih Se srecali.

sPRIPELJITE § SEBO] TUDI VASE OTROKE! DA]JTE
MLADINI PRILOZNOST, DA BO VIDELA DEZELO,
V KATERI SO SE RODILI NJENI STARSIc

Za rojake iz evropskih drzav, ki so bili v
avgustu na obisku v domovini, je Slovenska
izseljenska matica in tudi nekatere njene po-
druznice organizirala posebne prireditve. Dne
10. avgusta je taksno slavje priredila podruz-
nica Slovenske lzseljenske matice v Murski
Soboti, ki se ga je udeleZilo nad 100 rojakov,
podobno so rojake pocastili Se v Zagorju, Rib-
nici in Ko¢evju. Glavna prireditev pa je bila
17. avgusta v Trbovljah. Veé sto nasih rojakov
iz raznih evropskih drzav in tudi iz Amerike,
ki so bili na obisku v domovini, se je popoldne
zbralo v Trbovljah na kulturni prireditvi, kjer
so toplo prislubnili dragi, vecnolepi domadéi
pesmi, ki jih je ta vefer zdruzila in povezala
v eno samo veliko druZino.

V imenu Slovenske izseljenske matice je
rojake pozdravil ¢lan Glavnega odbora in
urednik »Rodne grude« zvezni ljudski poslanec
Tomo Breje, ki je dejal:

»Spostovani rojaki in rojakinjel

V' trenutku, ko pri¢enjamo nocojinjo skupno
prireditep, vas o imenu Slovenske izseljenske
matice najtopleje pozdravljam z zeljo, da bi fa
vecer ¢im lepse preziveli v nasi sredi in se razsli
z globoko zakoreninjeno Zeljo, da se prihodnje
leto zopet vidimo na podobni prireditvi, kakrina
je nocoj ta, posvecena vam, dragi rojaki.

Ob tej priloznosti zelim poddértati, da se va-
Sega vsakoletnega prihoda veselimo vsi skupaj,
vsa nasa slovenska javnost ter pam obenem Ze-
limo, da bi svoj dopust v starih domacih krajih,
v katerih je, kakor pravi pesnik, »vedno lepos,
kar najprijetneje preziveli.

Domaca dezela se upraviceno veseli vsako-
letnega obiska svojih rojakov. Saj so povsod v
svetu znani kot posteni, pridni delovoni ljudje,
ki dosledno spostujejo in izvajajo zakone nove
domovine, v kateri so se naselili, vendar pa
nikoli ne pozabljajo domace dezele, v kateri so
se rodili.

Da je ta trditeo resniéna, neizpodbitno do-
kazuje zgodovina nasega izseljenstva. V dveh
velikih svetovnih vojnah, ki sta obe ogrozali
svobodo in obstanek slovenskega in drugih na-
rodov Jugoslavije, je vecdina rojakov pomagala
svoji ogrozeni rodni dezeli ter podpirala sile, ki
so se borile za naprednejse ideale élovestva.

S tem spojim pravilnim zadrzanjem o svetu
so na$i rojaki samim sebi priborili ugled pa fudi
spoji rojstni dezeli. To je danes velikega pome-
na. Vi se prap gotovo spominjate, da stara za-
ostala Jugoslavija ni uzivala nobenega ugleda v
spetu, Novo Jugoslavijo in njenega legendarnega
voditelja predsednika- Tita pa spostuje in ceni
vse napredno élovestvo. Glas Jugoslavije v svetu
Jje glas moralne velesile. Zakaj? Pravo gotovo ne
samo zaradi junaske borbe narodov Jugoslavije
na strani zaveznikov v éasu druge svetoone voj-
ne, temve¢ tudi zato, ker se po pojni prav tako
odlo¢éno in pogumno bori za utrdilev svetoonega
miru, za prijateljsko sodelovanje pseh narodoo
na soetu.

Dragi rojaki in rojakinje! Zivimo o casu, ko
so vse napredne sile ¢lovestva zopet primorane,
da se z zdruZenimi moc¢mi borijo proti nevar-
nosti nastanka tretje svetoone vojne, ki bi, kot
psi vemo, pomenila konec ¢loveskega rodu na
tem planetu. Verujemo in upamo, da se bo na-
prednim silam posreéilo ohraniti mir o svetu,
vendar ne vemo vnaprej, kaj vse nam bo pri-
nesla bodocénost. Prav zato je nujno potrebno,
da se tudi v bodoce drzile stare, tradicionalne
in preizku$ene poti, po kateri so hodili Ze proi
pionirji med izseljenci nasega rodu: kjerkoli
boste ziveli, bodite glasniki miru in prijateljstva
med narodi. Tako bo Se naprej osebno rasel vas
ugled, tako boste najbolje sluzili svoji rojsini in
novi domovini, v kateri sedaj Zivife.

Ze sedaj pa vas vabimo, da v prihodnjem letu
Se v pecjem Stevilu obiicete svojo rodno dezelo
in ne zamerile nam, ¢e vam ob tej priloinosti
odkrito povemo njeno gorko zeljo: pripeljite s
seboj tudi svoje otroke, mladino, mnogo, mnogo
mladine! Dajte mladini priloznost, da bo videla
dezelo, v kateri so se rodili njeni starsi, da bo
videla, kako se nasi ljudje borijo in napredujejo
kot gospodarji svojih podjetij. Naj se pobrati
z mladino iz nasih tovarn, mest in vasi, naj se
mladi rod med seboj spozna in vzljubi, kajti
tako p:ajafef}stvo pogoqto vzdrzi najtezje pre-
1zkusnjel«
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SE nekaj novic
iz Jugoslavije

Poletna vrodina je zajela tudi Jugoslavijo,
vendar ni zmanjsala zivahne dejavnosti na zu-
nanjepoliticnem podrocju. Zelja po mirnem so-
zitju in prijateljskem sodelovanju preveva vso
jugoslovansko politiko in se zato zrcali tudi v
stevilnih obiskih v Jugoslaviji, ne glede na to,
od kod prihajajo tuji gosti. Ti so vedno dobro-
dosli, ¢e le prihajajo v imemu miru in enako-
pravnega sodelovanja. Z enakimi cilji pa odha-
jajo jugoslovanski predstavniki na tuje.

@® Sredi meseca julija sta se na Brionskih
oftokih mudila grski kralj Pavel in kraljica
Frederika. Skupaj s princeso Sofio sta na po-
vabilo predsednika republike Tita in njegove
soproge prezivela nekaj lepih dni na oddihu.

@® Podpredsednika vlade FLR] Edvard Kar-
delj in Aleksander Rankovié¢ sta z ozjim sprem-
stvom bivala nekaj ¢asa v Sovjetski zvzezi, ob
vrnitvi v domovino pa sta se zadrzala krajsi
¢as Se ma Finskem, Svedskem, Danskem in v
Avstriji.

@ Dne 30. junija je predsednik republike
Josip Broz Tito govoril po ameriski televiziji
in radiu. V razgovoru je jugoslovanski pred-
sednik poudaril prednosti miroljubne koeksi-
stence in izjavil, da je v sedanjem polozaju
nujno potrebno poiskati éim veé elementov, ki
zblizujejo svet.

@ Dne 1. in 2. avgusta sta se sestali v Ro-
muniji delegaciji vlade FLR] in vlade SZ. Pred-
stavniki obeh vlad so proucili ve¢ vprasanj, ki
se nanasajo na stike med FLR] in ZSSR, zlasti
pa tista vprasanja, ki ovirajo nadaljnji uspesni
razvoj medsebojnih stikov. Obe delegaciji sta
poudarili, da se bodo stiki med FLR] in ZSSR
tudi v prihodnje razvijali na temelju enako-
pravnosti, spostovanja suverenosti in nevmesa-
vanja v notranje zadeve.

@ Dne 5. avgusta je prispel v Jugoslavijo
predsednik Demokratske republike Vietnama
Ho Si Minh na petdnevni uradni obisk. Raz-
govori z jugoslovanskimi drZavniki so znova
potrdili prijateljstvo med narodi obeh deZel in
poudarili potrebo po nadaljnjih skupnih napo-
rih za ohranitev miru v svetu.

@® Dne 6. avgusta je podpredsednik zvez-
nega izvrsnega sveta Svetozar Vukmanovi¢ od-
potoval za dalj ¢asa v deZele jugovzhodne Azije
in Daljnega vzhoda. Med drugim bo obiskal
Indonezijo, Siam, Kambodzo, DR Vietnam, Ki-
tajsko, Japonsko, Burmo, Indijo, Pakistan in
nazadnje Se Etiopijo. Obisk bo vsekakor pri-
speval k okrepitvi gospodarskih in politicnih
zvez Jugoslavije z dezelami tega dela sveta.

® Jugoslavijo so med drugimi obiskali tudi
Se: bavarski dezelni notranji minister Heinrich
Schneider, kitajska kmetijska delegacija, sekre-
tar Generalne konfederacije dela Italije Di Vit-
torio, poljska banéniska delegacija, bivsi indo-
nezijski predsednik vlade Ali Sastroamidjojo in
sirijski zunanji minister Salah Bitar. — Napo-
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vedani pa so med drugim obiski: poveljnika
britanskega sredozemskega ladjevja admirala
Ralpha Edwardsa na poveljniski ladji, krizarki
»Birminghame«, voditelja britanske laburisti¢ne
stranke Hugha Gaitskella.

® Sredi junija je zvezna ljudska skupséina
sprejela deklaracijo, ki poziva vse velesile, naj
opustijo za ¢loveSko zdravje Skodljive poskuse
nuklearnega orozja.

@ V Moskvi se je mudila jugoslovanska go-
spodarska delegacija. S sovjetskimi predstav-
niki se je sporazumela o uresni¢itvi ze prej
sklenjenih trgovinskih sporazumov med Jugo-
slavijo in SZ.

@® V zacetku avgusta so v Rimu po dvome-
se¢nih pogajanjih podpisali nove gospodarske
sporazume med Jugoslavijo in Italijo. Sporazu-
mi bodo sprostili in okrepili gospodarsko sode-
lovanje med obema drzavama. i

Pokojna
rojakinja
Pavla Berger
§ Soprogom

Zadnja Zelja ji je bila izpolnjena

Nedavno so v Trbovljah pokopali amerisko
rojakinjo, rojeno Trboveljéanko, Pavlo Berger-
Volkerjevo. Pokojnici je bila izpolnjena zadnja
zelja — pokopana je bila v rojstnem kraju, v
grobu svojih starsev.

Pavla Volkerjeva je odsla v ZDA v juniju
leta 1912, ko ji je bilo komaj 25 let. Tam se je
porocila s svojim zarotencem Pavlom Berger-
jem in takoj postala &lanica na&ih naprednih
izseljenskih organizacij — Slovenske narodne
podporne jednote, pevskega zbora »PreSerenc v
Chicagu ter je bila med ustanovitelji krozka
Progresivnih Slovenk v Chicagu. Dolga leta sta
oba z moZem vodila v Chicagu restavracijo,
prej pa dve trgovini. Umrla je po hudi bolezni
14. junija v bolnisnici v Chicagu, od koder je
bil ma njeno Zeljo njen pepel prepeljan v rodne
Trbovlje.

Ze v Chicagu so se od pokojnice poslovili
predstavniki slovenskih onrganizacij, katerih
¢lanica je bila, V Trbovljah pa so ji ob od-
priem grobu spregovorili v slovo predsednik
trboveljske podruznice Slovenske izseljenske
matice Tone Kukovica, ¢astni predsednik pev-
skega drustva sPreferenc iz Chicaga I'rank
Japich ter njene kolegice iz Chicaga in ¢lanice
krozka Progresivnih Slovenk iz Clevelanda.

Pri vseh, ki so pokojnico poznali in imeli
radi, ji bo ohranjen topel spomin. Njenemu
soprogu in ostalim svojcem izreka iskreno so-
zalje tudi Slovenska izseljenska matical

k.



UMRL JE IVAN ZORMAN
SLOVENSKI [ZSELJENSKI PESNIK

Spet je, presajeno dale¢ v tujino, klonilo slo-
vensko drevo — o proih dneh avgusta je v Cle-
velandu podlegel tezki bolezni nas rojak in velik
rodoljub Ivan Zorman, slovenski izseljenski
pesnik, skladatelj in pevovodja.

Komaj 68 let je zajelo njegovo plodno Zio-
ljenje. Po starsih je bil gorenjska korenina, ro-
dil pa se je 28. aprila 1889 v Smarju pri Ljub-
ljani, kjer je oce takrat sluzboval kot organist
in pevovodja. S slarii se je Ze v zgodnjih ofro-
Skih letih izselil v Ameriko. Po ocetu je podedo-
val glasbeno nadarjenost in Ze kot otrok nasto-
pal na slovenskih drustvenih odrih. V Ameriki je
dovrsil gimnazijo, filozofsko fakulteto in zraven
glasbeno $olo ter si konéno izbral glasbo za svoj
zivljenjski poklic. Udejstvoval se je kot glasbeni
vzgojitelj, pepovodja, pianist, skladatelj. Zgodaj
pa je zacel tudi sam pisati pesmi.

Njegove pesmi so izile v petih zbirkah, od
katerih so najboljse v zbirki »lz novega svelac,
ki je izsla 1. 1958. Kot dober poznavalec sloven-
skih pesnikov je prevedel v anglei¢ino najpo-
membnejse pesmi slovenskih pesnikov in jih iz-
dal o knjigi »Slovene poetryc leta 1928. To delo
je naslo toplo priznanje ne le v rojstni domovini,
temvoec¢ fudi v ameriskih kulturnih krogih. V eni
prihodnjih stevilk Rodne grude bomo objavili
obsirnejsi ¢lanek o pokojniku in njegovem delu.

Ipan Zorman je ostal preprost, ljubeéi sin
svoje slovenske zemlje. In kakrsen je bil on sam,
taksne so njegove pesmi. Ni¢ problematiénega,

Ipan Zorman:

Pokojni pesnik Ivan Zorman z bratom Josephom
Zormanom, ki je odvetnik v Clevelandu

zapletenega, nerazumljivega ni v njih. Zapel je
o tistem. kar je blizu psem nasim ljudem, ki so
pred desetletji morali za kruhom na fuje — o
ljubezni, domovini in svojem narodu.

Zdaj so strune njegove lire za vedno izzvenele.
Tam v daljni ameriski zemlji se je odprl novo
slovenski grob. Toda spomin nanj Zzivi in bo
zivel. Slava mu!

Nasim pozablienim

(Na Calvary pokopaliféu v Clevelandu)

Tu ste. — Med nepreglednimi grobovi
lezite o druzbi narodov svetd.

Imena vasa? Kdo jih se pozna?

Samotni vasi nizki so domovi.

Samevate, ki domovini nooi

ste dali pesem dela in srcd,
jekleno voljo skalnatih gord:
krepili jo s slovenskimi darovi.

Naj vas odeva tihi, sladki mir,
ves tith, ko vasih mrtvih roz smehljaj,
in sladek kakor orb zalujk vzdihljaj.

I nam v odeh ugasa zadnji zar;
kot daljno sonce smo, ko na vecer
bori z noéjo se za svoj zadnji car,
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Pred nami je prva Stevilka tega lista, ki je
iz§la v Buenos Airesu 24. junija letos namesto
»Nove domovine«, ki je nedavno prenchala iz-
hajati. »Lipa« si je zapisala v program, da bo
nasim slovenskim rojakom v Argentini »obve-
S¢éevalni Casopis za prosveto, umetnost, polje-
delstvo in gospodarstvo«. S toplimi besedami je
urednistvo, ki mu nacéeluje rojak Josip Sva-
gelj, pospremilo prvo Stevilko tega casopisa na
pot med rojake.

Uvodnik, ki nosi naslov »Beseda na potg,
pravi med drugim: »Ni je izseljenske skupine
" v Argentini, ki ne bi imela svojega glasila, pa
najsi bo katere koli neznatno pomembne na-
rodnosti. Tako je tudi z naSo slovensko nasel-
bino. Sicer bi se v splosnem potek dogodkov
prav ni¢ ne spremenil ne v Argentini ne v nasi
stari domovini, ¢e bi nam to glasilo nedosta-
jalo. Ne bilo bi pa tako v nasi ozji sredini, ki
je v precejSnji meri odvisna od nase lastne
kulturne moé¢i. Potreben nam je list v infor-
mativne namene ne svetovnega znacaja, temvec
domacéih razmer, da nas seznanja z dogodki, ki
bi drugaée potekli mimo nas, ne da bi mi o
njih kaj vedeli in se ¢esa iz njih nauéili. To
zahteva tudi stopnja naSe civilizacije, ki ne
more biti manj upoStevana kakor druge izse-
ljenske skupine.

Tri desetletja so Ze potekla, odkar smo pri-
sli v to gostoljubno juznoamerisko drzave, ki
nam je postala druga domovina. Tlaceni po
dveh tujih imperijih in pod vplivom prve sve-
tovne vojne smo se mladi, Zeljni dela in lepse
bodoénosti, priselili v Argentino, kjer smo Zal
ravno na zacetku nasSega razvoja, ko Se nismo
bili wustaljeni, naleteli na gospodarsko krizo.
Trdo nas je bicala v trenutkih, ko smo bili
najbolj potrebni pomo¢i. Toda kljub temu ni
bilo naSih ljudi po taboris¢ih brezposelnih.
NaSe organizacije so skrbele za potrebne. Ko
so prisli boljsi ¢éasi, se je nas élovek kmalu
postavil na trdna tla. Kupil si je skromno zem-
ljis€e, si s skupno pomocjo sezidal hisico, ko
mu je bilo zagotovljeno delo in zasluzek, je
kmalu postal obrtnik, trgovec. industrialec. To
je danes na$ priseljenec, ki Ze prehaja v tezko
zasluzeni pokoj. Svoji novi domovini je dal
dobro vzgojene in v raznih poklicih izuéene in
izvezbane héere in sinove, ki niso novi domo-
vini Argentini v nobenem primeru v sramoto.

Policijska kronika ne beleZi nasih imen med
delomrznezi ne med prisvajatelji tuje lastnine.
Nikdar se mismo politiéno udejstvovali, nismo
sodelovali pri nobenem drzavnem prevratu, kot
to delajo v vseh primerih »poklicnic politiki
nove emigracije. Zavedamo se kot medrzavljani
nasSega staliSéa in poznamo zakone drzavljan-
ske enakopravnosti nasproti izseljenstvu. Ne
moremo pa biti brezbrizni za kulturni, gospo-
darski in socialni razvoj med naSim izseljen-
stvom najprej in potem v drzavi, v kateri zi-
vimo in konéno po vsem svetu, ker Stejemo
za nasSo posredno dolZznost, za na$§ doprinos k
napredku Argentine, da se za to zanimamo in
za to delamo.. .«

Iz pestre vsebine, ki je zvesta programu,
katerega si je Casopis zastavil, povzemamo ne-
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NOVI CASOPIS
SLOVENSKIH IZSELJENCEV V ARGENTINI

kaj mnovic iz naSe naselbine v Argentini, ki
bodo prav gotovo zanimale tudi naSe izseljen-
ce drugod po svetu.

Odbor, ki je zbiral prispevke za
postavitev spomenika pesniku Si-
monu Gregorc¢i¢cu v Kobaridu, je
skupaj s Slovenskim podpornim drustvom iz
Villa Devoto 11. maja priredil v ta namen za-
kljuéno kulturno prireditev. Ob otvoritvi je
toplo spregovoril o goriskem Slavéku rojak
Albert Gregori¢, mala Sonja Gregoriceva pa
je v lepi slovenséini obéuteno recitirala vecno
lepe Gregorciceve pesmi. Spored sta dalje obo-
gatila pevska umetnika Angel Hrovatin in
Karla Kobal de Fiori, ki ju je spremljal na
klavirju znani pianist Anton Soler. Poleg na-
vedenih je nastopil Se meSani pevski zbor pod
vodstvom J. Kreblja, ki je s svojim nastopom
kakor vedno navdusil poslusalce.

Lepo prireditev je imelo tudi
drustvo »Bratstvo« v soboto, 18. maja
v Buenos Airesu. V pestrem sporedu, ki je
obsegal zborovske in solisticne pevske tocke,
deklamacije in plese. se poleg Slovencev in
Istranov nastopili tudi ruski telovadei, ki so
gledalce zelo navdusili.

Rojaki iz Kobarida so se kakor vsa-
ko leto tudi letos 25. maja zbrali v Monte-
grandu, kjer so priredili po argentinski navadi
okusen »asado<. Pri prijetni zabavi ni manj-
kalo tudi slovenskih pesmi in posko¢nih zvo-
kov naSe harmonike.

Asado v Slovenskem podpornem
drustvu v Villa Devoto pa je bil
26. maja. Udelezencev je bilo veliko. Po asadu
so bile razdeljene nagrade balincarjem, ki so
prlfjénji dan odnesli kategorijsko prvenstvo v
tekmi.

Smrt je pokosila 48-letnega rojaka
Justina Dornika, doma iz Steverjana. Podlegel
je daljsi tezki boleani 13. maja na svojem domu
v Olivosu. Zapu$éa vdovo, tri sestre in dva
brata.

V. Buenos Airesu pa je nepricakovano umrl
na posledicah zastrupljenja krvi rojak Ivan
Planinsek, znani drusStveni delavee, ki je bil
med naSimi rojaki zelo priljubljen. Pokojnik
je bil med prvimi pri postavljanju drustve-
nega doma v ulici Centenera, kjer je danes
Prva slovenska zadruga. Kjer koli je mogel je
pomagal sorojakom, zlasti pri gradnjah njiho-
vih domov. Bil je doma iz Velike Loke na Do-
lenjskem, kjer se je rodil leta 1907, V Argen-
tino se je izselil leta 1929, kjer si je pred 18
leti s svojimi Zulji zgradil domek, v katerega
je privedel Zivljenjsko druzico KraSevko Ma-
rijo MaruSi¢evo iz znane zavedne slovenske
druzine iz Lokvic pri Opatjem selu. Poleg dru-
gih sorodnikov Zalujejo za njim v Argenfini
vdova ter dve héerki!

Navedli smo nekaj novie iz prve stevilke
»Lipe«, novega glasila nasih rojakov v Argen-
tini. Slovenska izseljenska matica toplo zeli, da
bi si ta lepo urejevani list Siroko utrl pot v
domove nasih ljudi v Argentini.
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Vtisi s 1. kongresa
delavskih svetov Jugoslavije

Zadnje dni junija je v Beogradu, glavnem
mestu Jugoslavije, zasedal I. kongres delavskih
svetov Jugoslavije. Ne v Kairu in ne v Lon-
donu, ne v Parizu in ne v Rimu, in nikjer na
svetu se tiste tri dni in mniti en sam dan ni
zbralo na enem mestu toliko movinarjev vseh
pomembnih svetovnih ¢asopisov in agencij (bilo
jih je mekaj mad 40) in v nobeno od teh mest
in v nobeno drugo mesto ni tiste dni prislo
toliko delegacij hkrati, delegacij skoraj z vseh
kontinentov, predstavnikov sindikatov, strank,
intitutov in zavodov, ki prouéujejo delavsko
upravljanje in delavsko gibanje, ki zastopajo
interese milijonov delavecev, kot prav v Beo-
grad ma kongres delavskih svetov.

Prav tako kot ne bo mogel verni kronist in
zgodovinar zamoléati zgodovinskega sklepa ju-
goslovanske zvezne ljudske skupséine, ki je
27. junija 1950. leta sprejela temeljni zakon
o upravljanju podjetij, tako ne bo mogel za-
moléati treh dni kongresa delavskih svetov
Jugoslavije. Oba dogodka sta in bosta ostala v
zgodovini ¢lovestva, v zgodovini delaveev Ju-
goslavije in v zgodovini delavcev vsega sveta
zapisana z zlatimi érkami.

Res, kongres ni bil veliéasten po svojem zu-
nanjem videzu, velidasten pa je bil po svoji
vsebini. Delavei Jugoslavije so se nanj priprav-
ljali Ze mesece in mesece, neSteto ur so pre-
sedeli na konferencah in zasedanjih in razglab-
ljali, kako so gospodarili in kako bi morali
gospodariti. Razglabljali so, kaj je bilo slabo
in kaj dobro, kaj bi veljalo popraviti. Narocali
0 delezatom, kaj naj pmcdun na kongresu, kaj
pohvalijo, kaj naj grajajo in kaj terjajo.

Samozavestno je prislo 1745 delegatov na
prvi dan zasedanja v veliko dvorano Doma
sindikatov v Beogradu. S sréno toplino so v
svoji sredi pozdravili predsednika republike
marsala Tita. Ploskali in vzklikali so predstav-
nikom delaveev iz Poljske, Vietnama, Indije,
Cevlona, Kitajske, Maroka, Belgije, Francije,
Italije itd.

Predsednik Tito dolgo ni mogel do besede,
zakaj vzklikanje in pozdravljanje se mi hotelo
poledéi. Potlej pa, ko je spregovoril, je govoril
o jugoslovanskih delaveih, o njihovih uspehih,
o demokratizaciji. pa tudi o tem, kako sodijo
o Jugoslaviji, o delavskih svetih v tujini.

Djuro Salaj, predsednik ('Pntralnega sveta
Zyeze sindikatov Jugoslavije, ki je govoril za
njim, je podrobno razélenil delo, uspehe in sla-
bosti delavskih svetov kot organov upravlja-
nja, ki ze sedem let upravljajo tisofe in tisoCe
podjetij. organe, ki imajo za seboj sedem let
dela, sedem let izkuSenj. Po govorih in po po-
zdravih nekaterih tujih gostov, so se delegafi
raz§li na delo v posamezne komisije. Malokdaj
ie bilo sliSati toliko toplih, skrbnih in tehtnih
besed o delavskem upravljanju in njegovem
razvoju, © gospodarstvu in njegovem poloZaju

Predsednik Tito govori na kongresu

ter nadaljnji rasti, o izobrazevanju, strokov-
nem in splosnem, o odnosu delavskih svetov do
oblasti in obratno, o organizaciji in metodi dela
organov upravljanja, kot prav tiste dni.

Nad 100 stenografov je komaj zmoglo zapi-
sati vse, kar so delegati-delavei predlagali.
K nad tiso¢ stranem stenografskih zapiskov so
prilozili napisane govore tistih, ki zaradi po-
manjkanja ¢asa niso uspeli osebno povedati
kongresu Zelja, zahtev in predlogov delavcev.

Tehtno, realno, konkretno in samozavesino
so obravnavali delegati vsako stvar, ki bi lahko
koristila ali §kodovala delavskemu upravljanju
— gospodarstvu — razvoju socialistiéne demo-
kracije. Svoje misli, narodila voliveev. narodila
sto in sto tisotev delaveev so izrazili v 1350
predlogih in v spomenici I. kongresa delavskih
svetov Jugoslavije, ki so jo sprejeli zadnji dan
zasedanja. In francoska €asopisna agencija AFP
je ob koneu kongresa zapisala, da predstavlja
sprejeta spomenica »pravo ustanovno listino
delavskega upravljanja masprotno dogmatske-
mu birokratizmuc. ..

Tretji dan pa se je kongres delavskih sve-
tov Jugoslavije spremenil v pravi praveati med-
narodni kongres. Nié¢ manj kot Stiri ure so
govorili predstavniki delaveev iz veé kot dvaj-
set tujih deZela o svojih izku3njah, o vtisih,
ki jih je nanje napravil kongres delavskih
svetov,

Trije dnevi kongresa so bili manifestacija
zrelosti delaveev Jugoslavije, bili so zgodovin-
ska prelomnica, bili so dnevi, ki so dokazali
vsemu svetu, kako velikanska pridobitev je
delavsko upravljanje. P. D.

V' Milwaukee je umrl rojak
Venc Benko

nas prizadeoni sofrudnik pri zbiranju na-
roénikov za »Rodno grudoe« in Slovenski
izseljenski koledar. Naj mu bo lahka tuja
zemlja! Tezko prizadeti soprogi nase toplo

sozalje!
/ Slovenska izseljenska matica
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Ob

15-letnici

rojstva

Letos 8. junija je minilo 75 let, kar se je lefa
1882 rodil na Zveré¢kovem vrhu pri Metliki ame-
riski slovenski pisatelj, pesnik, dramatik, casni-
kar in urednik Ivan Molek. Ze mladost kaj-
Zzarskegda otroka mu je dala okusiti grenkobo
proletarskega kruha. Obiskoval je osnovno in
mesc¢ansko Solo ter bil zaposlen v deZelni trsnici.
Ze 18-leten (torej pred 57 leti) je odpotoval s
trebuhom za kruhom o Ameriko. Med skromno
priljago je nosil tudi Presernove Poezije. To
spoje potovanje je opisal o knjigi »Dva svelo-
pac (1932), ki je delno avlobiografska. Sproa je
doe leti delal v pennsylvanskih jeklarnah. Zatem
je bil $tiri lefta o Calumetu, Mich., nekaj casa
brez dela, potem pa je delal o rudnikih, kjer je
nekoé¢ komaj usel smrti. Od maja 1905 do sep-
tembra 1906 je bil urednik tednika »Glasnike,
ki ga je ustanovil o Calumetu amerisko-slovenski
c¢asnikar Frank Schmweiger in je izhajal od 1901
do 1914. Obenem je bil dopisnik spobodomisel-
nih in socialisticnih listoo. Kot agilatorja so ga
v cerkveni dvorani. kamor so ga pozvali na jao-
no razprave o terorju, za kafterega je obdolzil
tamosnje cerkvene kroge, skoraj linéali. Lefa 1906
je moral zapustiti Calumet, leta 1907 je prisel
k slovenskemu svobodomiselnemu listu »Glasu
Svobode« in e istega leta k socialisticnemu me-
seéniku »Proletarcu«. Ze naslednje leto je spojo
urednisko sluzbo zaradi krnize izgubil ter je bil
dokaj ¢asa brez dela. Leta 1909 je dobil sluzbo
korespondenta in tolmaca pri nekem »zdraoni-
skem« podjetiu. V sedmih letih te sluzbe je do
dobra spoznal sleparije podobnih zavodov ter jih
je opisal o romanu >Zajedalcic. Ko je leta 1916
postalo glasilo SNPJ pod imenom »Prosveta«
dneonik, je Molek stopil v njeno uredniitvo kot
proi  pomoini urednik. Po upokojitvi Jozeta
Zaverinika je postal 1929 njen glaoni urednik
in je ostal na tem mestu do leta 1944, ko je
zaradi nesoglasij z glabnim odborom SNP], iz-
dajateljem Prosvete, odstopil s tega mesta. Od-
tlej zivi ve¢ ali manj odtfegnjen od javnega Ziv-
ljenja.
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njegovega

Ameriski slovenski knjizevnik

IVAN MOLEK

Pomembno je Molkovo novinarsko, publici-
sticno in knjizeono delo med nasimi izseljenci.
Molek je bil vseskozi spobodomislec, socialist in
demokrat ter je treba tudi njedovo delo motriti
s tega zreliséa. Njegova doslednost v tem pre-
pricanju se vidi tudi iz poteka njegove zivljenj-
ske poti, ki smo jo na kratko orisali zgoraj;
posebej pa iz njegovih publicistiénih. knjizeonih
in drugih del. Kakor smo Ze navedli, je urejal
Glasnik, Glas Svobode, Proletarca in Prosveto,
bil je sourednik Mladinskega lista in Ameri-
skega druzinskega koledarja (1915—1916). Sode-
loval je v pseh tu navedenih publikacijah, poleg
fega pa fe b Majskem glasu, Cankarjepem gla-
su The Slovenian (Jugoslav) Reviero (1917 do
1919) in mnogih prigodnih publikacijah. Pisal je
pesmi, povesti, ¢rtice, dramska dela, ¢élanke, raz-
prave itd. Mnogo je tudi prevajal.

V' knjiznih izdajah je izsla orsta njegovoih del.
Tako so izile v knjiznici IzobraZevalne akcije
in Prosvetne matice Jugoslovanske socialisticne
zpeze v Chicagu v posebnih izdajah naslednje
njegove razprave in priredbe: Pri¢e evolucije ali
Adami pred Adamom (Chicago 1926), Proletar-
ska etika in morala (Chicago 1926), FElementi
moderne izobrazbe (Chicago, brez letnice, po
mojem 1926 ali 1927), Socialni ideali (z dodatkom
njegovega prevoda spisa J. Keracherja »Kako
si je ¢lovek ustvaril bogac (Chicago, brez lefnice)
fer Papezeva enciklika razirgana (po Jamesu
Onealu — Chicago 1931). V' Knjigah so izsli tudi
§e prevodi: Chas. E. Clineja »Socijalisticni ka-
fekizem« (Chicago 1909), zbirka razprav »Kalo-
liska cerkev in socijalizem« (Chicago 1914),
Avgusfa Claessensa »Roparska ftrojicac (Chicago
1924), J. Homwarda Mooreja »Zakon biogenezije«
(Chicago 1920) itd.

Od leposloonih del so iz§la o knjigah roman
Zajedalci (Chicago 1920), igrokaz Hrbtenica (Chi-
cago 1926) in pa frilogija Dva svefova, Veliko
mravljii¢e in Sesuti stolp. To trilogijo je izdala
Cankarjeva druzba v Ljubljani v svojih knjiznih
zbirkah 1932—1934, obenem pa je izsla tudi p
knjiznici Prosvetne matice JSZ v Chicagu. To
delo prikazuje pot naSega majhnega ¢loveka o
Ameriko ter njegooe Zivlienjske boje ©» njej.
Obsega 7e fudi dobo velike krize (1929—1932).
V zbirki értic slovenskih pisateliep o Ameriki
» Ameriske povestic (Chicago 1943) je Molkova
értica »Lumberijacke, ki ie izs§la fudiv AKD 1937.
V' knjigi je izSel fudi Molkov prevod romana
Uptona Sinclaira > Jimmie Higgins« (Chicago
1921). Nekatere med temi knjigami je izdala
fudi Knjizeona matica Slovenske narodne pod-
porne jednote o Chicagu.

Molek je poleg tega marljivo sodeloval v
ameriskih delavskih in socialistiénih publikaci-
jah. V. Ameriskem druzinskem koledarju ni bilo
letnika tja do 1945, v katerem ne bi objavil kako
pesem, crtico, igro ali razpravo, zlasti iz zgo-
dovine nasih naseljencen. Navadno pa je bilo
njegovih prispevkov peé. Lefa 1928 je objavil v
njem dramo »Poroéna noée«, ki so jo igrali mnogi
odri po Ameriki in fudi pri nas. Poleg tega 3e
igrokaze Nevotralni Amor (1917), Na drugi fronti



(1923), Nova igra (1954), Metla, iz jekla in svinca
pometaj (1938), Zenitovanjski mesetarji (1944) itd.

Tudi o domovini je Molek objavil marsikaj.
Ze v Druzinskem koledarju 1913, ki ga je izdala
Splosna delavska zveza »Vzajemnostc za Kranj-
sko o Ljubljani, je objavil nekaj prevodov: o
Svobodi 1919 je objavljen njegov prizor »>Cez
reko<; ve¢ pesmi, értic in prevodov je objavila
revija Pod lipo (1928), zatem so bili njegovi pri-
spevki v Zadruznem koledarju, v Svobodi od
1929 dalje, v Koledarju Cankarjeve druzbe ild.
Nekaj njegovih spisov so prevedli tudi o srbo-
hroaséino.

Ivan Molek je bil 40 let delaven, dosleden in
napreden slovenski kulturni delavec med nasimi
rojaki v Zdruzenih drzavah. Vseskozi je nasega
tamosnjeda ¢loveka udil, vzgajal, mu odpiral oci
in mu kazal pot v delavsko in socialisticno gi-
banje. Celo sam je neko¢ dejal: Pisal sem ne
zaradi literature, femveé¢ za propagando. Dostap-
ljam: za propagando napredne, svobodomiselne
in socialisticne miselnosti in spefovnega nazora.
— Med slovenskimi proletarskimi pesniki in pi-
satelji zabzema pomembno mesto. Upostevanja
vredni so tudi njegovi prispevki iz zgodovine
nasih izseljenceo v Ameriki. Prav skoda je, da
Molek ze ve¢ kakor deset let moléi. Marsikaj
smo Se pricakovali od njega. Vendar je tudi to,
kar je dal ameriski slovenski knjiZeonosti, kar
je storil za amerisko slovensko delabsko in so-
cialisticno gibanje, tolikine vrednosti in pomena,
da moramo ob 75-letnici njegovega rojstva to
delo priznati in Zeleti, da se spef oglasi in dela
se naprej za napredek slovenskega’ zivlja v ZDA.

Viri: Uvod Mileta Klopé&i¢a v knjigi sDva svefovac
(Ljubljana 1932), Pirjevec: Ivan Molek (SBL, V. zvezek),
AmeniSki druZinski koledarji 1915—1950, Molkovi spisi.

Cpetko A. Kristan

Branko Zuzek:

Doma

Kamniti prag, tezak leseni lok
in kljuka zglajena od mnogih rok,
ki o upanju, bojazni, sre¢i kdaj

odpirale so vrata na stezaj.

O, dobra stara oratal Skozi vas

zamisljen stopam na vecer in cas,

‘se zdi, obstane, kadar na srce

zadene zvok tecajeo, ki jece.

»Doma,« mi pravijo, >doma, domalc
In sklonim se k slovesu od sveta;
pod tem obokom je koncana pol.

Prijazno sprejme me domaci kol.

Lué zagori. — In ko tako odpria
stojijo vrata o nié¢, od njivo, od orta
hitijo pesmi iz nevidnih ust

za konec dneva in za delopust.

in 40 din.

10.000 frankoo.

zahvaljuje!

Slovenski izseljenski matici so prinesli v dar

Rojaki iz Holandije po rojaku KraSepcu — krasen radijski aparat.

Rojaki iz Francije — ¢lani drustva »Sava« — »Express« aparat za kuhanje kave.
Nogomeino mostvo nasih rojakov iz Aumetza v Franciji — srebrn pokal.

Za tiskooni sklad publikacij Slovenske izseljenske matice so dali:

Rojakinje iz ZDA — Tonc¢ka Urbanz, Ivanka Shiffrer in Lojzka Muha 15.000 din.

Rojaki iz Francije — Pas de Callais — po rojakinji E. Senic¢arjevi 8844 frankov

Rojaki iz Francije — élani .drustva »Slanéeke — po predsedniku J. Cadeju
Rojaki iz Wesifalije po rojaku Klemencicu — 150 DM.

Slovenska izseljenska Matica se vsem rojakom in njihovim orgdanizacijam, ki
s spojimi darili vedno znova dokazujejo, da spoitujejo in cenijo njeno delo, najlepse
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PO DOMACI DEZELI...

Ena se tebi je zelja spolnila... 88-letna
Jozefa Pahor, ki je skoraj vse zivljenje prezi-
vela v Egiptu, je umrla doma, v Renéah na
Primorskem, kjer je preZivela le nekaj dni.
Na zadnji poti sta jo spremili poleg drugih so-
rodnikov tudi njena héerka Marija, porocena
De Fiaco s svojo osemletno héerko, ki sta se
nato takoj po materini smrti vrnili v Egipt.

Nov vodovod so pric¢eli graditi v gornji Vi-
pavski dolini. V Orehovici in Podragi so si
zgradili lani vasSka vodovoda, ki bosta pove-
zana z glavnim vodovodom, kateri bo imel za-
jetje v Sumljah, v Rebrnicah in na Moéilah
nad Zvanuti. Tako bodo oskrbljene z vodo vasi:
Lozice, Podnanos, Mance, Loze, Slap ter tudi
mlekarna v Podnanosu.

50 milijonov dinarjev za nagrade kmetom.
Kmetje v Srbiji so pri tekmovanju za vedje
pridelke dosegli mnogo lepih in celo meprica-
kovanih uspehov. Pridelovalei pSenice bodo
prejeli okrog 30 milijonov dinarjev nagrad.

Cvrsta dolenjska korenina je Marjeticeva
Ana iz Ore§ja pri Smarjeti, ki je nedavno
praznovala 97-letnico rojstva. Mamica je Se
prav krepka za svoja leta in vsi upajo in Ze-
lijo, da bi docakala stoletnico.

Svojevrstno zadrugo imajo v Vidoveu na
Hrvatskem, kjer v nekaterih vaseh ob Dravi
ze desetletja izpirajo zlato iz dravskega proda.
Zdaj so se ti svojevrstni iskalei zlata zdruzili
v zadrugo. Vsak ¢lan te zadruge dobi za dzpi-
ranje kubi¢nega metra proda v strugi Drave
gram zlata.

Izredno dobra letina gob je bila letos v Slo-
veniji in so nekateri nabiraleci z njimi zasluzili
lepe desettisotake. Suhe gobe so zelo iskano
blago na inozemskih trziséih, zato ni ni¢ éud-
nega, da so ponekod na kmetih cele druzine
pustile vse drugo delo in nabirale gobe, ki so
jih odkupovale kmetijske zadruge. Cim vec je
bilo v druZini nabiralcev — tem vel so zaslu-
zili. V Sirugah in Zdenski vasi pri Ribnici so
si nekateri domaéini z izkupi¢kom za gobe na-
peljali elektriko v hise.

Najvecji jugoslovanski rudnik zeleza je v
Vare$u v Srbiji, kjer so lani nakopali 1,023.700
ton rude. Najvetja Zelezarna v Jugoslaviji pa
je v Zenici, ki dela mnogo tudi za izvoz. Ta
zelezarna je lani izvozila 63.863 ton svojih iz-
delkov v vrednosti 2 milijard 261 milijonov
dinarjev. Najveé¢ izdelkov je izvozila v ltalijo,
Indijo in Sovjetsko zvezo.

Sto milijonov za idrijske éipke, Pred pol-
drugim letom so v Idriji ustanovili domace
obrtno podjetje »Cipkac in od tedaj se ukvarja
s ¢ipkarstvom vedno veé deklet in zena. Okrog
2000 starejsih in mladih Idrijéank se prezivlja
izkljuéno s &ipkarstvom, medtem ko je v idrij-
sko ¢ipkarsko zadrugo vélanjenih Ze nad 3500

Vas Pudob
Stari trg, zadaj SneZnik
ZuZemberk
Motiv iz vasi Krka na Dolenjskem



¢lanic, Letos bodo Zene iz Idrije, Ajdovséine,
Cerknega, Tolmina in Zirov naklekljale za
okrog 100 milijonov dinarjev raznih é&ipk. Na-
predek idrijskega Gipkarsiva je toliksen, da je
po svojem gospodarskem pomenu v idrijski ob-
¢ini uvricen takoj za rudnikom zivega srebra.

Okrog trideset domacih izumiteljev je raz-
stavilo svoje izdelke na beograjskem velesej-
mu, ki je bil odprt konec avgusta.

Prvi slovenski casopis je izSel pred 160 leti.
To so bile sl.jubljanske movitze od vsih krajev
celiga svetac. Seveda je bil ¢asopis po obsegu
skromen, bil pa je velikega pomena za slo-
venski narod. Saj se je od tedaj slovensko ¢a-
sopisje vedno bolj izpopolnjevalo, vecalo se je
stevilo dobrih casnikarjev, ki so z besedo in
peresom pomagali slovenskemu ljudstvu iz za-
ostalosti in mu krepili narodno zavednost.

S Salkovim cepivom proti poliomelytisu bodo
v jeseni cepili otroke v Sloveniji, kjer se je
lani pojavila ta bolezen v epidemi¢ni obliki.
Sredstva za nakup tega dragega cepiva je del-
no prispevala drzava, delno so pa prispevala
devize tudi razna podjetja. Cepljenje bo na
prostovoljni bazi in bodo predvsem cepljeni
otroci v starosti do 6 let proti malenkostni od-
Skodnini. Cepljenje starejsih otrok na zeljo
starSev pa bo nekoliko drazje.

Del morja pri Kopru bodo osu$ili. Tam so
ze pred leti iztrgali morju kos zemlje, sedaj
pa nameravajo izsuditi Se Skocjanski zaliv.
S tem bodo pridobili lep kos plodne zemlje,
obenem pa bodo v Kopru zaéeli graditi prista-
nis¢e, ki bo sposobno za pristajanje velikih
ladij.

Bosna in Hercegovina dajeta priblizno eno
tretjino vsega premoga, kolikor ga nakopljemo
v Jugoslaviji. Letos racunajo, da ga bodo do
konca leia nakopali okrog 700 milijonov ton.

Nasad orehov so uredili v blizini Knina v
- Dalmaciji. Na doslej neizkoris¢enem zemljiséu,
velikem 350 ha, so posadili 35.000 orehovih dre-
ves, Racunajo, da bodo orehi obrodili Ze leta
1964. Ze s prvim pridelkom racunajo, da bodo
krili vse izdatke, ki so jih imeli z ureditvijo
te orehove plantaze.

Slovenski film »Vesna« je osvojil Moskvo.
Predvajali so ga v 32 kinematogratih. Film je
zlasti navdudil mladino, Izdelan je bil tudi
drugi del tega filma, ki je bil lepo sprejet na
filmskem festivalu v Pulju.

Iz Beneske Slovenije, Nismo Se pozabili
lozeta Matevéi¢a iz Gorenjskega Trbinja, ki je
umrl v Belgiji, ze se je v tujini odprl nov
grob. Zdaj si je izbrala svojo zrtev reka Meuse
pri Seraingu v Belgiji. V njenih valovih je
nasel smrt Angel Jus, doma-iz Zavrta pri Sto-
blanku v obé&ini Dreki v Beneski Sloveniji.
Pokojni je bil star komaj 38 let in je delal
kot rudar v Belgiji. — V Argentini pa se je
smrino ponesre¢il drugi rojak iz Beneske Slo-
venije, 17-letni Gverino Domini iz Petjaha.

Iz domovine terana:
Brestovica in Kopriva na Krasu

Beritevo pri Ljubljani

Rojstna hiSa roj. Mary MatjaSiceve iz Los Angelosa
v Bericevem




Moj bratranec in dober prijatelj Charles
Gaber (Gabrovsek) je dokoncal svojo Zivljenj-
sko pot 29. junmija 1956 v Detroitu, Michigan.
Blag mu spomin. Z njegovo uzaloS¢eno soprogo
Hanno roj. Zitko smo se pismeno dogovorili, da
bo poklonila vse, kar so sorodniki in prijatelji
darovali namesto cvetja na grob njenega so-
proga, Domu onemoglih na Vrhniki. V veselje
mi je, da lahko danes porocam o zahvalnem
pismu, ki smo ga prejeli od upravnice tega
doma Mare Susa. V tem pismu nam sporoca,
da so v redu prejeli oba pralna stroja, ki sta
bila nabavljena iz zneska 458 dolarjev, kar smo
jim nakazali. Takole nam pi§e ga. upravnica:

»Namesto cwtja na prerani grob puko_]nenm
Charlesu Gabru iz Detroita, Muhu ran, so nje-
govi rojaki, prijatelji zbrali veéjo uolo denar-
ja, katero je mrs. Hanna Gaber, pokojnikova
soproga, poklonila Domu onemoglih na Vrhniki

Andrew

z namenom, da se za ta denar nabavita za dom
dva pralna stroja. K zbranemu denarju je tudi
sama dodala vsoto, da je tako v celofi krila
vso kupnino za oba pralna stroja. Nabavo pral-
nih strojev so oskrbeli: mr. Joze Zelenc, mr.
Matt Kirn in mr. Andrew Bartel, ki so preskrbeli
prospekte ter nam pomagali pri odbiri in na-
ro¢ilu pralnih strojev. Nabavljena sta bila dva
pralna stroja tipa Endora na elektriéni pogon,
vsak s kapaciteto za 5 kg suhega perila, z na-
prave za suSenje najboljSe kvalitete.

V imenu kolektiva Doma onemoglih na Vrh-
niki se toplo zahvaljujemo mrs. Hanni Gaber
za njeno plemenito skrb za stare rojake, ki pre-
zivljajo vecer svojega zivljenja v nasem Domu
onemoglih. Z njenim darilom bo zelo olajSana
nega bolnikov in drugih starckov v nasem domu.
Z njim pa bo ostal za dolgo vrsto let lep spo-
min na njeno dobroto, kakor tudi na pleme-
nitost nasih rojakov v tujini. Obenem se za-
hvaljujem tudi mr. Zelencu, mr. Kirnu in mr.
Bartlu za njihov trud, ki so ga imeli z nabavo
teh strojev. Zahvaljujemo se tudi vsem drugim,
ki so na kateri koli na¢in pripomogli k ures-
ni¢enju te lepe zamisli. Vsem in vsakemu po-
sebej bodi izrecena nasa topla javna zahvala.

Upravnica Doma onemoglih
na Vrhnikic

Upravnica nam je tudi sporocila, da so si
sami nabavili za dom elektriéni hladilaik in
Stedilnik, tako da se kar modernizirajo. Naj
zapisem glede taksnega doma Se tole: Ko sem
bil leta 1955 na obisku v domovini, smo si
ogledali tudi Dom za onemogle na Vrhniki in
tedaj sem videl, da vlada v domu red in snaz-
nost. Pogovorili smo se z usluzbenci in z oskr-
bovanci ter smo videli, da so lepo oskrbovani.
Ob spominu, kako je bilo s starimi ljudmi pred
Sestdesetimi leti, sem videl res veliko razliko.
Kako so takrat stari ljudje obeh spolov pro-
sja¢ili od hiSe do hiSe, prenocevali po hlevih
in tako dalje. Takrat so v moji rojstni Vrhniki
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Bartel,

' Nasa rojstna Vrhnika ni pozabljena

imeli tako urejeno, da so stari ljudje, ki niso
imeli od cesa ziveti, smeli vsak petek prosja-
¢iti. To pa samo tisti, ki so bili v take imeno-
vanem »Spitalu«. Kateri od teh so bili malo
bolj korajzni, so se sporekli z drugimi, pa se
je zgodilo, da je to prislo na uho obé¢inskemu
biricu, ki je imel takrat »vrhovno« oblast nad
temi revezi. Ta surovi ¢lovek je nastopil kar
s palico ter »krivee« prav po Zivinsko pretepal.

Tak3ne zalostne prizore sem veckrat videl
v letu 1897, ko sem kot mlad pastiréek v bli-
zini kostrune pasel. Zato je pac 1uzuml,]1v0,
kako veliko rml]ko sem nasSel zdaj v svoji
rojstni domovini in kako sem te razlike tudi
odkritosréno vesel. V Domu onemoglih na Vrh-
niki zivi tudi Marija KraSovec (Meseceva), ki
je stara 106 let. Mr. Joze Zelenc je pred casom
podvzel posebno zbirko med vrhniskimi rojaki
za priboljSek oskrbovancem v Domu onemo-

Ninois

North Chicago,

glih. V ta namen je nabral 50 dolarjev, pod-
pisani pa je prejel 29 dolarjev od prireditve,
ke smo predvajali slike iz domovine, preosta-
nek 40 dolarjev, stroskov pa je bilo 5 dolarjev.
Torej bomo poslali 114 dolarjev za priboljsek
nasim starékom v Domu onemoglih na Vrhniki.
Cek bo nakazan na ime Franca Zitka na Vrh-
niko. Prepric¢ani smo, da bodo sporazumno z go-
spo Ano Kunstelj in upravnico doma skupno
pravilno poskrbeli, da se ta ﬂu-sek koristno po-
rabi za namen, za katerega je bil denar zbran.
Lahko se tudi kateremu od starékov kupi obu-
tev ali kos oblaéila, ki ga potrebuje.

Pa Se nekaj novic iz nase nﬂ&.elhme- Smrt
kar kosi med nami. 25. julija nas je zapustil za
ve(lno rojak Avgust Kozina, star 66 let. Pokoj-
nik je bil doma iz Podnarta na Gorenjskem,
Zapusca soprego Josephino, dva sinova, tri
vnuke, v stari domovini pa dva brata in v Ar-
gentini sestro ter Se mnogo sorodstva tukaj in
v Sloveniji. Pokopali smo ga 25. julija ob veliki
udelezbi clanov drustva Sloga 5t. 14 SNP]J ter
sorodnikov in pluateljev

Prijatelj Kozina Je bil dobro znan, ker je
pridno deloval v nasem gospodarskem odboru
ter je bil dolgo zaposlen kot natakar v Sloven-
skem narodnem domu. Bil je vseskozi zaveden,
podpiral je napreden tisk ter je bil narocen
fudi na Rodno grudo. Leta 1954 JE‘ obiskal staro
domovino in se ga prav gotovo Se dobro spo-
minjate. Naj bo poko_]mku ohranjen blag spo-
min, preostalim pa moje sozalje. (Tudi Sloven-
ska izseljenska matica izreka druzini pok. roja-
ka Kozine toplo sozalje!)

Pozdrav vsem prijateljem in
rojstni domovini.

L%@%
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7000 domacih in inozemskih telovadcev

na gymnaestradi v Zagrebu

Od 10. do 14. julija se je v glavnem mestu
Hrvatske zbralo okoli 7000 domaéih in inozem-
skih telovadcev, ki so nastopili na II. gymnae-
stradi. Z vlaki, letali in avtobusi so se v Za-
greb pripeljali telovadei iz Avstrije, Belgije, CSR,
Iinske, Italije, Madzarske, Poljske, Sovjetske
zveze, Svedske, Velike Britanije, Vzhodne in
Zahodne Neméije — in celo iz daljne Brazilije
je prispelo nekaj brhkih telovadk —, da poka-
zejo na tej velicastni telesnovzgojni manifesta-
ciji, ki jih vsako &etrto leto prireja Mednarod-
na telovadna federacija (FIG), stopnjo telesne
kulture v svoji zemlji.

Prva gymnaestrada je bila 1.1955 v Rotter-
damu. Letos je prevzela Jugoslavija ¢astno na-
logo, da organizira to pomembno mednarodno
prireditev. Ze v ponedeljek, 8. julija, so v Za-
greb prispele prve skupine telovadcev, ki so v
mesto zanesle veliko Zivahnosti. V torek si lah-
ko v Zagrebu na vsakem koraku srecal veéje
ali manjSe skupine telovadcev, oblefene v Zivo-
pisane trenirke, Rusi in Cehi so bili Ze od da-
le¢ widni, saj so imeli zelo lepe, temnomodre
drese, pa tudi drugi narodi niso mnogo zaosta-
jali. Marsikatero mosko oko se je ozrlo za
vitkimi, svetlolasimi Svedinjami, pa tudi tem-

peramentne Braziljanke in ¢rnolase Italijanke
so povsod zbujale pozornost, Skratka, Zagreb je
v teh dneh postal »mali Babilone« . ..

Od 11. do 14 julija se je na treh stadionih
in v dveh zaprtih dvoranah razvil ves program
II. gymnaestrade. Vsaka drZzava je prikazala
svoje to¢ke in znadilnosti svoje telesne kulture.

Rusi so pokazali svojo vrhunsko, naravnost vir-

tuozno mojstrstvo v vajah ma orodju, Cehi so
nastopili z mnozi¢no in dovrieno prosto vajo.
Svedi in Svedinje so pokazali, da jim je glavna
skrb lepa drZa telesa. In res, tezko bi v Za-
grebu nasli dekleta, ki bi imela lepSa telesa kot
stasite nn brhke Svedinje. Tudi Braziljanke so
navdusile ve¢ tisof Zagreb&anov s svojo toko,
ki se je v glasbi oslanjala na temperamenine
juznjaske folklorne plese, Seveda, tezko pa je
reci, kaj je bilo lepSe. Najbolje je o tem pove-
dal predsednik Mednarodne telovadne federa-
cije, Svicar g. Charles Thoeni, ki je dejal ta-
kole: »Tezko je reéi, kaj je bilo lepSe. Vse je
bilo krasno in veli¢astiio, vsaka tocka je bila
dozivetje zase.« Zares. tem besedam mi kaj do-
dati, za vseh 7000 udeleZencev in za deset fisote
gledalcev, ki so prisostvovali II.” gymnaestradi.
bo ta prireditev ostala mepozabno doZivetje.

PrETe

Iz poslovanja naSih pododborov

IZSELJENSKI DAN V MURSKI SOBOTI

V sobofo, 10. avgusta t.1. so imeli tudi o Murski Sobofi
izseljenski dan. ki ga je priredila tamoinja podruinica Slo-
penske izseljenske matice. Dan je presegel pricakovanje do-
madinov in izseljencep. Slednjih je priilo ve¢ kakor 100, ki
s0 v domovini na obisku. Dopoldne je bil v grajski doorani
kulturni spored, na kaferem je bilo poleg izseljencep fudi

precej povabljenih gosfop, med njimi fudi zvezni poslanec

FVanek Siffar. Navzode je pozdravil najprej fajnik podruini-
ce SIM Vilko Bezan, zatem pa predsednik bellinske obcine
Ivan Horpat, ki je sam Zivel nekaj lef v Franciji. Sodelo-
vali so »Bogejinski fantjec s prekmurskimi in slovenskimi
narodnimi pesmimi, pihalni sekstet iz Murske Sobote in fol-
klorna skupina iz Beltinec v domadcik narodnih noiah. Po-
poldne pa je bila druZabna prireditev v hofelu >Zpezda<.
Zavrteli so se tudi starejii. Ugodno pa je pse presenefil
urednik Radia Ljubljane Stefan Kuhar, ki jim je pokazal
ozkotracni barvni film o Borovem gostiivanju v Kuifanoo-
cih. Letoinji izseljenski dan je bil med najbolj uspelimi,
kar so jih doslej imeli v Sobofi.

IZSELJENCI NA OBISKU NA GORISKEM

Letos je prislo na spoje domove na Goriikem, Vipap-
skem, o Brdih in na Tolminskem do konca julija {.1. na
obisk iz ZDA 31 izseljencev, iz Avstralije 6, iz obeh Neméij
9, Apsirije 30, Egipta 21, Belgije 20, Francije 18, Argeniine
12, CeSkoslovaike 7, Kanade 6, Luksemburga 3, Svice 4,
Danske 3, Holandije 3, Anglije 3, Romunije doa itd. Po feh
e povsem popolnih podatkih goriske podruinice Slopenske

izseljenske matice je priilo letos do konca julija iz raznih
driap na obisk p domovino 174 rojakeop.

IZSEL]ENSKA PROSLAVA 'V KOCEVJU

V proslavo lefoinjega izseljenskega dne je priredila po-
diuinica Slovenske izseljenske matice b Kodeoju v nedeljo,
18. avgusta t.1. popoldne za svoje élanstvo piknik v gaju
ob Rinzi. Zbrali so se élani podruinice, vedinoma rudarji-
poorainiki iz fujih defel s svojimi druZinami, z njimi pa
fudi nekaj izseljenceo, ki so na obisku v domovini, Ob okus-
ni kapljici in soénem prigrizku so se udelefenci piknika
pogovarjali o svojih doZivetjih. Zvoki harmonike in rudni-
ike godbe so jih pa zoabili fudi k plesu.

Zadruzni leksikon FLR]. V Zagrebu je izsel
v dveh knjigah ma 800 straneh oz. na 1592 stolp-
cih Zadruzni leksikon FLR]J, delo, kakrinega v
Jugoslaviji Se nismo imeli, Gradivo so zbrala
posebna urednistva po vseh republikah in ga je
prispevalo tudi 90 avtorjev. O slovenskem za-
druzni$tva je v leksikonu ve¢ kakor 80 pri-
spevkov in 32 zivljenjepisov zadruznih delavcev.
Glavni prispevek o slovenskem zadruzniStvuo
ima 30 strani (60 stolpcev). Prikljuéen mmu je
tudi daljsi prikaz o zadruznisivu slovenskih iz-
seljencev v Ameriki (stolpca 1205/1206). Leksi-
kon je bogato ilustiriran in ima tudi 32 stranft
prilog v bakrotisku, Pisan je v hrvas¢ini,
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se toplo zahvaljujemo:

cestitamo k prazniku 22.

SPOMINSKA SVECANOST
NA POKOPALISCU WOODLAWNU
V CHICAGU

Na tako imenovani spominski
dan, ki ga kot dan spomina na
mrtve praznujejo v ZD kot dr-
Zzavni praznik vsakega 30. ma-
ja, je bila tudi letos na oddel-
ku chicaske Federacije drustev
SNP] na pokopaliséu Wood-
lawn prav lepa svecanost v
spomin pokojnim rojakom, ki
so tam pokopani. Pricel jo je
Anton Trojar, predsednik chi-
caske Federacije drustev SNP],
govorila pa sta Milan Medve-
Sek v slovenséini, Domnald J.
Lotrich pa angleSko. Pevski
zbor PreSeren je zapel pod
vodstvom Franka Gradiska eno
slovensko in eno anglesko Zal-
- no pesem. Prebrana so bila tudi
imena vseh pokojnikov, ki leze
na tem oddelku. Udelezba je
bila najve¢ja med vsemi dose-
danjimi takimi prireditvami.

ZBIRKA ZA GASILSKI DOM
V IVANJEM SELU

Za gasilski dom v Ivanjem
selu so zbrali ameriski rojaki
doslej 617.22 dolarja ter so po-
slali v domovino ze 370.352 di-
narjev. Gasilski dom bo stal
seveda precej veé. Denar iz
Amerike so porabili za nakup
opeke. Denar za druge stroske
Se zbirajo tako v domovini, ka-
kor tudi v ZD.

MLADINSKI PEVSKI ZBOR
BO GOSTOVAL V PENNSYLVANI]JI

Mladinski pevski zbor kroz-

ka st. 2 SNPJ v Clevelandu je
bil povabljen na gostovanje
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Ker je bila zadnja Stevilka »Rodne grude« dvojna — za
julij in avgust. Sele danes objavljamo cestitko, ki smo jo
prejeli iz Holandije za na$ drzavni praznik in za katero

Heerlen — Holandija, 17 julija 1957.
Dragi tfovaris predsednik!

Vam in kolektiou Slovenske izseljenske matice prisréno
julija — Dnevu vstaje!

Jugoslovansko drustoo »Edinoste

Herlerheide — Holandija

ob proslavi AmeriSko-sloven-
skega dne v Pennsylvaniji. Ta
proslava je bila 4. avgusta.
Mladi pevei so nastopili med
koncertnim sporedom.

PROSLAVA DNEVA SNP]
V ZAHODNI PENNSYLVANIJI

23. junija je c¢lanstvo SNP]
v zahodni Pennsylvaniji pro-
slavljalo dan SNPJ. Prireditev
je bila v South Parku v bliZini
Libraryja. Sodelovala sta pev-
ski zbor Preseren iz Pitts-
burgha in moski pevski zbor iz
Claridgea, ki sta zapela veé le-
pih slovenskih pesmi. Tudi mla-
dinski krozki so pokazali svo-
je talente. Ta dan so letos pro-
slavljali Ze dvaindvajsetié.

ZASLUZNA AMERISKA SLOVENKA
UMRLA

12. junija je umrla v Cleve-
landu slovenska kulturna in
drustvena delavka Frances
Gorse v starosti 57 let. Po-
kojnica je bila vdova po zna-
nem slovenskem kulturnem de-
laven Erazmu GorSetu, ki je
umrl pred 4 leti. Bila je usta-
novna clanica Progresivnih
Slovenk Amerike. ¢lanica kroz-
ka §t. 2 in dolgoletna ¢lanica
slavnega prosvetnega odbora.
Doma je bila iz Kocerije pri
Koéevju, rojena Zagorc. V
Ameriko je prisla Se mlada. Z
moZzem je mnogo delala pri na-
prednih slovenskih ustanovah
in drustvih, tako tudi pri Slo-
venskem narodnem muzeju, ki
je bil delo njenega moza. Kot
spretna Sivilja je mnapravila
marsikatero narodno noso in
mnogo kostumov za proslave,

oomovina

igre in opere. Imela je zelo
lep pogreb na pokopaliice La-
keview, a v slove ji je govorila
glavna predsednica PS Anna
Grill. — Druzini pokojnice iz-
reka Slovenska izseljenska ma-
tica toplo sozalje!

OBISK
ARGENTINSKIH ROJAKOV V ZDA

Rojaka Angel Hrovatin —
znani slovenski baritonist — in
Rudolf Klari¢ iz Buenos Aire-
sa sta bila v poslovnih zadevah
v Zdruzenih drzavah in sta tu
obiskala tudi naSe rojake Vv
Chicagu, Clevelandu in dru-
god. Hrovatin je v Clevelandu
nastopil na slavnostnem ban-
ketu v pocastitev Johna Tav-
¢arja. Bil je tudi na pevski
vaji slovenskega zbora PreSe-
ren v Chicagu in je zapel veé
slovenskih narodnih in eno
$pansko pesem. V Prosveti pi-
Sejo, da tako dobrega sloven-
skega pevea v Chicagu Se miso
slisali.

POCASTITEV JOHNA TAVCARJA
V CLEVELANDU

26. maja so priredili v Slo-
venskem narodnem domu na St.
Clair Ave v Clevelandn slav-
nostni veéer v pocastitev 25-let-
nice tajnikovanja Johna Tav-
¢arja pri tem domu in pa V¥
slovo, ker je stopil v pokoj.
Navzo¢ih je bilo kakih 450
oseb, med njimi mnogi ¢astni
rostje. Poleg Stevilnih govorni-
kov so jubilanta podcastili tudi
pevei Glasbene matice, slu¢ajno
prisofni  slovenski baritonist
Angel Hrovatin iz Buenos Ai-
resa, pevei Zarje, ¢lani mladin-
skega krozka SNPJ st. 2, tako
tudi mala Jennifer Dragar in
¢lani drustev SNPJ v Cleve-
landu. Rojak Tavéar je obenem
proslavil tudi 35-letnico svoje-
ga javnega udejstvovanja. Ker
si je jubilant veckrat Zelel na
Florido, pa zaradi dela ni imel
nikdar ¢asa za to. mu je zdaj
vodstve SND izroé¢ilo vozni li-
stek do Jacksonmsvilla na Flo-
ridi, ¢e§ naj potuje vsaj zdaj,
ko je stopil v zasluZeni pokoj.
Rojaku Tavéarju tudi nase ce-
stitke!
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V SPOMIN IVANU BUKOVINSKEMU!

V Pittsburghu, Pa. je umrl v
zacetku julija Ivan Bukovinski,
¢lan drustva §t. 118 SNP]J. Do-
ma je bil iz Spodnje Ribnice
pri Jesenicah na Dolenjskem.
Bil je stalni dopismik sloven-
skih listov. zlasti Glasa naroda,
v katerem je objavil mnogo
pesmi. Bil je mirnega znacaja.
toda velik ljubitelj knjig. Zelo
se je zanimal tudi za slovensko
knjizevnost, éeprav je bil sa-
mouk. Poleg tega je imel vese-
lje za zvezdoznanstvo in je
mnoge prostih ur prebil v zve-

zdarni »Buhl« v Pittsburghu.
Tudi umetnost in roéna dela
mu niso bila tuja. Izdelal je

zbirko gobelinskih slik, ki so
bile razstavljene v Pittsburghu
in objavljene v tamosnjih li-
slih. Sicer pa je bil skromen.
Sorodnikov ni zapustil, paé pa
mnogo prijateljev in znancev.

BALINCARSKO TEKMOVAN JE

V juniju so imeli v West
Allisu, Wis. veliko slovensko
balincarsko tekmovanje. Igrali
so v petih skupinah 9., 16. in
23. junija.

VSESLOVANSKI DAN V MINNESOTI

11, avgusta je proslavljala
ameriSko-jugoslovanska zveza
v Minnesoti na velikem pikni-
ku vseslovanski dan. Imeli so
poleg zabavnega tudi kulturni
spored.

DARILO ZA SLEPO MLADINO

Relifni (pomozni) odbor Pro-
gresivnih Slovenk v Clevelan-
du je dobil proSnjo ravnatelji-
ce Zavoda za slepo mladino v
Ljubljani za nabavo Salkovega
cepiva za cepljenje slepe mla-
dine proti poliomyelitisu. Cepi-
vo bi dvignil zavodov zdravnik
dr.Boris Jagodic v Pasterje-
vem zavodu v Parizu, Odbor je
uposteval veliko nevarmnost, ki
preti slepi mladini, e bi morda
zaradi paralize postala Se hro-
ma in je zaradi tega takoj odo-
bril predloZeni znesek, ceprav
ga v skladu za pomoé slepi
mladini ni bilo. Nakazali so ce-
lotno vsoto 456.30 dolarja. De-
nar so si izposodili iz drugega

sklada in ga bo sklad za slepo
mladine povrnil, ko se bo zne-
sek v njem nabral,

CLEVELANDSKI DAN SNP]

7. julija je bil na zadruZni
farmi SNP] v Clevelandu pro-
slavljen clevelandski dan SNPJ.
Na pikniku so poleg drugih so-
delovali tudi harmonikarji mla-
dinskega krozka SNPJ §t. 2.

ZLATE POROKE

John in Frances Garbor iz
Barbertona, O, sta praznovala
4. maja v dvorani »Domovinec
50-letnico skupnega zivljenja.
Imata tri héerke. Slavljencema
so priredili lep banket. V Clin-
tonu, Ind. sta praznovala50-let-
nico poroke Anton in Mary
Jarc, ¢lana drustva SNPJ. Na
proslavo so prisli njuni otroci
ter mnogo prijateljev in znan-
cev, tako da so bili slavljenca
in gosti prav zadovoljni, — V
La Sallu, Ill. pa sta imela za-
konca Frank in Frances Kuko-
vi¢ 15. junija v Slovenskem na-
rodnem domu proslavo zlate
poroke. Oba sta ¢lana druStva
»Sokol« SNPJ 5t. 98 Ze 43 let.

19. maja sta v Chicagu slavi-
la zlato poroko Johm in Anna
Tome. John je bil rojen v Tla-
kah p. Smarje-Sap. Ana pa je
rojena Gorenc¢iceva iz Stavée
vasi pri ZuZemberku. Imata 3
sinove in 8 vnukov in vnukinj.
Vsi so ¢lani druStva Traibla-
zers st, 100 SNPJ v Chicagu in
sin Victor je Ze dolga leta taj-
nik tega drustva.

Vsem slavljencem tudi nase
cestitke!

PRIREDITEV MLADINSKEGA
EROZEA V TRANSFERU, PA.

Na materinski praznik 12.
maja je imel mladinski krozek
§t. 21 v Transferu, Pa. lepo pri-
reditev s petjem. Po sporedu je
krozek vse navzoce obdaroval
s sladkarijami. Vsi so se zado-
voljni razsli,

NOVI SLOVENSKI ZDRAVNIKI

13. junija sta promovirala na
medicinski fakulteti univerze
Wayne slovenska rojaka Willi-

am R. Urbanéié iz Detroita in
John Chesnick iz Inksterja.
Urbané¢ié¢ govori dobro sloven-
sko in je prvi slovenski zdrav-
nik v Detroitu. Obadva sta ¢la-
na drustva SNP] st. 518. — V
Chicagu pa je promoviral na
univerzi Loyola za zocbozdrav-
nika dr. Viktor Créek. Bil je
zobozdravnik Ze v Sloveniji ter
ga dobro poznajo Novomescéani,
kjer je bil zdravnik v Zenski
bolnisnici. Zdaj je moral Studi-
rati znova, da lahke pri¢ne z
ordinacijo v Ameriki. — Vsem
nase cestitke!
SLOVENSKI DIPLOMIRANCI

Na kolegiju Mount Wilson je
dobil diplome iz fizike »Ba-
chelor of Science« rojak John
Krizaj ml. iz Salema, O., ¢lan
drustva SNPJ st. 476. Tudi v
prvih letih Studija je dobil Kri-
zaj mnagrado Freshmann Che-
mistry. — Na kolegiju Nor-
thern Illinois State je gradui-
ral (diplomiral) sin slovenskih
starSev Frank R. Skoff, rojen v
Clinfonu, Ind. Dobil je diplomo
»Bachelor degree of Science
and Education«, NaSe ¢estitke!

DRAMSKO DRUSTVO
sNASA ZVEZDA: SPET AKTIVNO

Na seji dramskega drustva
»Nasa zvezdac« v Clevelandu,
ki je bila 12. maja, so sklenili
obnoviti delo drustva. Izvolili
so tudi nov odbor, in sicer za
predsednika Johna KoroSca, za
podpredsednika Andrewa Ogri-
na, za tajnico Mary Medvesek
in Se deset odbornikov. Prvo
igro bodo imeli 3. novembra v
Drustvenem domu v Euclidu
pri Clevelandu.

NOV ODBOR
CHICASKE FEDERACIJE SNP]

26. januarja je bil obéni zbor
chicaske federacije SNP]. Za
predsednika je bil izvoljen An-
ton Trojar, za tajnika in bla-
gajnika pa Michael Chandek.
Federacija praznuje vsako leto
30. maja spominski dan na svo-
jem delu pokopaliséa Wood-
lawn. !
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CARCASSONE, AUDE, FRANCIJA

Ko Vam pisem teh nekaj or-
stic, Vas najprej lepo pozdrav-
ljam ter se Vam zahvaljujem za
sRodno grudo«, katero o redu
prejemam. Velikokrat sem ga-
njena do solz, ko o njej pidim
slike iz naSe prelepe domovine.
Naznanjam Vam, da sem spre-
menila mesto. Ne stanujem vec
v Salsinjah, ampak v Carcasso-
nah, zatorej Vam danes posi-
ljam svoj novi naslov. Se en-
krat najlepsa hvala za »>Rodno
grudo« in koledarje!

Margarite Magajna

KANE, PA.

Lepa hvala za list, katerega
ste mi poslali. Je zelo zanimiv.
Rad bi $e veé¢ novic iz moje
domovine. zato se na list naro-
¢am ter Vam posiljam narocni-
no. Do sedaj sem prejel (ri Ste-
vilke. Moje misli polete vedno
tja b moj rojstni kraj, katerega
sem zapustil pred 44 leti, moja
soproga pa pred 34 leti. To je
dolga doba in od takrat se je
marsikaj spremenilo. Ce bi pri-
sel tja, vem, da me ne bi nihce
poznal, kot tudi jaz ne bi mo-
gel nikogar poznati. Tam imam

Pero

%’IZSELJENCEV%

Se brata in sestro, pa vem, da

ne bi poznali drug drugega.
Moja zelja je, ako bog poZivi se
nekaj ¢asa nas vse, da se enkral
vidimo.

Andrej Valencie

ANOKA, MININ.

Naroéam se na »Rodno  gru-
do«, samo ne vem. kako naj
posljem naroénino. List se mi
zelo dopade. 1z Jugoslavije pre-
jemam zelo veliko poste, toda
to, kar berem v >Rodni grudi«,
ne pise nihée. Posebno slike se
mi zelo dopadejo. Verjemite mi,
da slike najveé¢ povedo o lepoti
Jugoslavije, posebno pa Slove-
nije. Poznam posebno dobro

Gorenjsko in s ponosom poka--

zem_ slike znancem. Vsem so
zelo vse¢. Upam, da bom lahko
¢ez nekaj let §la o Jugoslavijo.
Rojena sem v Trbovljah in sem
bila mnogo let tudi v Ljubljani.

Izidora Aurzada

JUNEE, AUSTRALIA

Zelo sem vesela, da je nasel
casopis »Rodna gruda< fudi moj
nasloo. Do sedaj sem prejela tri
stevilke. List se mi zelo dopade

Iz zgodovine slovenskega izseljenstva v Westfaliji — Nekdanja slovenska
5ola v Gladbecku
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ter Vam zato posiljam narocni-
no za eno leto. Posebno se mi
dopadejo lepe pokrajinske slike
v »Rodni grudic. Ko sem v zad-
nji stevilki gledala lepi Tivolski
park o Ljubljani, sem se v mi-
slih spet sprehajala po stezicah
med gredicami, na katerih coe-
to rozice. Kadar Vam bo pri-
loznost, bi rada videla v listu
posnetek Trike gore. Gotovo bi
e kdo drug rad videl Dolenj-
sko. Se v naprej priporocam za
Slovenski izseljenski koledar za
lefo 1958. M. Ferfolja

CLEVELAND, OHIO

Prilozeno Vam posiljam dva
dolarja v podporo »Rodni gru-
diz. Eden je od mene, drugi pa
je od rojaka Janeza Mevlje.
Prilagam Vam njegov naslop.
Letos imate precej rojakov na
obisku rojstne domovine. Ker
vem, da se veckrat oglasijo v
Vasem uradu, pozdravljam do-
bri¢ino Janeza Lokarja, Ivanko
Sifrer., Marijanco Bashel in nje-
ne sopotnice. Z mozem od Ivan-
ke in Marijance se veckrat vi-
dimo. Recite jima, da sta oba
izorstna kuharja. Hranifa se
samo z doma pripraoljeno hra-
no. Lepe pozdrave vsemu oseb-
ju Slovenske izseljenske matice
in pvsem dobrim Slovencem in
Slovenkam sirom lepe Slovenije.

Matija Klemen

CHICAGO, ILLINOIS

Posiljam Vam dpe naroénini
za »Rodno grudoc. To je za
mene in mojo prijateljico Anno
Kosich iz S§. Chicaga. »Rodna
gruda« mi prinasa spomin iz.
starega kraja posebno iz lepe
Dolenjske in vem, da bo moja
prijateljica uzivala nekaj vese-
lih ur lepega berila.

Anna Buck

CLE ELUM, WASH.

Prilagam Vam postno nakaz-
nico za 4 dolarje kot narocnino
za »Rodno grudoc. Kar je vec,
pa naj bo v podporoe listu. Rada
berem »Rodno grudos. Pisele




mnogo zanimivega, posebno ka-
dar pisete novice iz Velenja na
Stajerskem. Velenje je moj
rojstni kraj, katerega sem zapu-
stila pred 47 lefi, pa mi je Se
pendar dobro v spominu. Zelim
Vam mnogo napredka in Fas
pozdravljam.
Mary Zevart

ALVESTA, SVEDSKA

Oglasam se z zeljo, da se
naroc¢im na »Rodno grudo«. Na-
rocila bi se Ze prej, pa nisem
vedela, koliko znasa narocnina.
Prilagam Vam narocnine fter
Vas pozdravljam.

Julija Sarajlich

ROCK SPRINGS, WYO.

Sporoéam Vam, da posiljam
denar za prihodnji letnik Slo-
penskega izseljenskega koledar-
ja in »Rodno grudo« za lansko
leto, kar sem poslala premalo,
in letoinjo naroénino. S fem,
upam. je moj dolg poravnan.
Zelo sem bila vesela, ko sem
videla v firetji §levilki mojo
rojstno vas Poljane. Prav lepa

hvala za to sliko.
Amalia Chelik

CLARKSVILLE, PA.

Mislim, da 7e nekaj ¢asa dol-
gujem za narocnino meni pri-
ljubljenega lista »Rodna grudac,
zato Vam prilozeno posiljam 5
dolarjeo. Poslal bi sicer ze prej,
pa sem Se pred kratkim bil
preprican, da Vam bom lahko
osebno izro¢il naroénino. Ven-
dar to leto ne morem prili na
obisk v domovino, odlodil pa
sem se, da pridem zopet pri-
Lodnje leto. Sedaj imamo o na-
si okolici veliko zabave. Imeli
smo sicer prireditep Ze v maju
in juniju, glabno pa bomo imeli
septembra meseca. To bo praz-
novanje narodnega dne SNP]J.

Anfon Sadar

CADILLAC, MICH.

Zelim, da mi posljete Sloven-
ski izseljenski koledar za leto
1958. Ko ga bom prejela, bom
poslala naroénino po MO ftudi
za »Rodno grudoc. Prav lepo se
Vam zahvaljujem za lepo natis-
njeno sliko Ziri in Poljane na
Gorenjskem. Imam sosede, ki so
tam doma in so bili zelo veseli.
ko so videli svoj rojstni kraj o
listu, So Ze 50 let v novi domo-
vini, pa $e niso nikdar bili na
obisku. Tudi jaz Se nisem bila.
Prej ni bilo éasa, sedaj na sta-
rost pa noge ne zmorejo vec.

Frances Hafner

EUCLID, OHIO

Véeraj sem prejela Sesto $te-
vilko »Rodne grudec, derabno
nisem  poravnala  narocnine.
Vzrok je b tem, ker sem bila
od lanske jeseni v Floridi. Da-
nes Vam posiljam naroénino za
eno leto. Upam, da bodo dolarji
prisli o prave roke. V peti Ste-
vilki sem nasla nafisnjeno mojo
rojstno vas Skocjan na Dolenj-
skem. Zelo sem bila vesela. Kip
Svobode sem zagledala pred 50
leti” Stara sem 75 let, zato rada
slisim kaj od moje rojstne do-

: ) -
mooine. Rose Krne

CLEVELAND 11, OHIO

Oprostite, ker spa z moZem
zakasnila s porabnavo narocni-
ne. Poiljam Vam narocnino za
naju in za mojega brata na
Vrhniki. Meni se »Rodna grudac

Juiro na Robanovi planini

zelo dopade ler sem prepricana,
da bo vse¢ fudi mojemu bratu
Jozetu Lazniku. Pozdravljam
vse citatelje »Rodne grudeec.
Frances Razinger

DETROIT, MICH.

Prejela sem VaSe pismo z ve-
seljem ter se potrudila zbrafi
naroénike za prihodnji letnik
Slovenskega izseljenskega kole-
darja. Vsi ga radi ¢itamo, zato
prosimo, da nam jih posljete ta-
koj ko bodo izsli. Naroénino
Vam bom poslala skupno z na-
rocnine za »Rodno grudo«, ta-
koj ko jih bom prejela. Sloven-
ski izseljenski koledar posljite
kar na priloZzene naslove, in si-
cer: mr. Filip Stamward, Mary
Jurca, mrs. Rozi Vihteli¢, Josip
Kosir, Josef Zrime, Joseph
Grum in mrs. Agnes Sonc.

Mary Jurca
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Pravljica o ustanovitvi Ljuwbljane

Neko¢ davno je po reki,
ki se danes imenuje Ljub-
ljanica, priplavala velika
ladja »Argo«. Ob straneh je
sedela vrsta veslacev, ki so
se krepko wupirali v vesla,
zakaj treba je bilo voziti
proti toku. Na kljunu lad-
je je stal krepak visokora-
sel moz v zlatem oklepu,
ogrnjen v dolg plasé.

Tedaj je iz spodnjega kon-
ca zaklical tovaris: »Jazon,
pristati bo treba! Ze se bliza
Helijl« (Helij — bog zahaja-
Jjocega sonca.)

»Prav pravis,« mu je pri-
trdil Jazon. »Danes ne kre-
nemo ve¢ na jezero, ki se
razprostira pred nami. Ob
iztoku reke pristanemo.«

Res so pristali. Privezali
so ladjo k drevesu ob obali
in postavili Sotore. Zakurili
so ogenj ter si spekli divja-
¢ino, ki so jo med potjo ulo-
vili. Ob ognju so se razgo-
vorili. Predvsem so se po-
menkovali o tem, kako se
bodo sreéno vrnili domov.

To so bili Argonavti, ime-
novani tako po svoji ladji
»Argo«. Ze precej casa je
minilo, odkar so =zapustili
pod vodstvom svojega kra-
ljeviéa Jazona domovino —
griko dezelico Tesalijo ob
Fgejskem morju in so hre-
peneé po izrednih dozivlja-
jih odpluli na sveji ladji
»Argo¢ mna vzhodno obalo
Crnega morja. Namenjeni
so bili v dezelo Kolhido po
zlato runo — to je kozo zla-
tega ovna. To zlato runo je
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hranil kolhidski kralj do-
bro zastrazeno v svetem ga-
ju. Toda kraljevi¢ Jazon je
bil zelo pogumen, na vsak
nac¢in je hotel to zlato rumo
dobiti.

Kolhidski kralj pa mu ga
ni hotel izrociti, zakaj bilo
mu je prerokovano, da je od
tega zlatega ruma odvisna
sreca njegovega rodu. Ven-
dar, ker se je krepkega Ja-
zona bal, mu ni naravnost
povedal, da zlatega runa ne
bo dobil, temve¢ mu ga je
obljubil pod pogojem, ce iz-
vrsi nekatera junaska deja-
nja. Jazon je vse, kar je kol-
hidski kralj zahteval, izvrsil.
Ker pa kljub temu ni dobil
zlatega runa, ga je enostav-
no ukradel ter se nato s svo-
Jjimi junaki odpeljal.

Ko so na povratku dospeli
po Crnem morju do izliva
Dunava, so zavozili vanj.

- Nato so po Dunavu prisli v

Savo in po njej na sedanjo
Ljubljanico. Po tej reki pa
so priveslali do kraja, kjer
lezi sedaj Ljubljana, glavno
mesto lepe Slovenije. Prelep
je tod svet in vSeé je bil Ja-
zonovim junakom. Ravnina,
na vzhodu zelen grié, seda-
nji Grad, na zahodu zopet
nizek hrib, sedanji RozZnik.
Tam pa, kjer je sedaj Bar-
je, lepo Siroko jezero...
Se lepse pa se jim je zde-
lo zjutraj ob sonénem vzho-
du, ko so prvi son¢ni zarki
rahlo pozlatili gri¢e in se je
sinje lesketala gladina je-
zera ... Toplo je bilo grskim

Junakom pri srcu in sklenili
so, da tukaj ustanove nasel-
bino, kamor bi prihajali Te-
saléani, ée bi bilo zanje doma
premalo kruha in prostora.
Sklenili so, da ostane nekaj
junakov kar tu, ostali pa se
bodo vrnili proti domovini.
Tako se je zgodilo... Cez
nekaj dni je odplula ladja
»Argo« proti daljni Tesaliji
na jug. Toda to je bila tez-
ka, naporna pot. Pot do mor-
ja jim je zaprl kamniti Kras.
Tako junakom ni preostalo
drugega, kakor da so iz dre-
ves naredili valje ter ‘na
njih svojo ladjo kotalili do
morja, po katerem so koné-
no prispeli v domovino.
Junaki, ki so ostali, pa so
ob sinjem jezeru pod zeleni-
mi gri¢i ustanovili novo na-
selbino — danasnjo Ljub-
ljano. :
(Po F. Korbasu — 1858.)

Uganki - zapleteni zanki

Cisto majhna je zivalea,

komaj za stotinko palca,

vidi§ jo samo poleti;

v tihi moé¢i z ludko sveti,

se po tratah spreletava

in otroke s tem zabava.
voUSaLY

. Taksen je kot kos mesa

in v duplini je doma;

nima glave niti hlac,

je pa velik gobezdac;

vedno moker, vedno nag.

Kdo bi vendar bil ta vrag?
yrzaf
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FRANCE MAGA JNA:

Kako sta Pepi in Janez toc¢o preganjala

Druga majvectja vas v Vremski dolini so
Skoflje. Prebivalei te vasi govorijo jezik, ki je
zelo podoben slovenskemu. Kadar recejo: >Pesti
kotu, pafe roél¢ pomeni to v naSem jeziku:
»Pusti kotel, ker pefe rofajl¢ Kdo ve, morda
smo si res jezikovno sorodni. Njihov drZzavni
grb je rak, a o tem bom pozneje kaj povedal.

Skofeljci so se proslavili Ze v davnih dneh.
Odhajali so namre¢ v velikih trumah v pivske
zozdove in tam nabirali mravljnéja jajea. V
pletenih oprinjakih so jih odnaSali v Trst in
jih tam prodajali tistim, ki so imeli kanarcke,
papige in podobne pevce. Drobne pticke imajo
mravljintja jajea zelo rade, pa maj bodo ocvr-
ta na volovsko oko ali pa maj bo iz njh na-
pravljen »8morn«.

Ta nekdanja znamenita Skofeljska industrija
je, zal. v mposlednjih desetletjih povsem pro-
padla. Le v spominu se nam ie Se ohranila. Na
vsak macin pa, &e boste srefali na cesti ¢loveka
iz Vremske doline in bo disal po mravljincih,
lahko stavite svete Neze doto, da je to Skofljec.

Skofeljei so znani kot hudi oholadi, vedno
pripravljeni, da potegnejo nekoga za nos in pri
tem mimajo usmiljenja miti do svoje lastne ma-
tere. Pokojni Pepe Gasperinov. ki je imel na
Skofljah oStarijo, je mekega dne spoznal, da
imajo njegovi sodi v kleti zalostno votle wla-
sove in da bolehajo za sus§ico. Potrebna je bila
hitra pomoé. S pnevmatoraksom ali kakSnim
drugaénim pihanjem zraka v sode bi se bole-
zensko stanje Se poslabSalo. Samo ena pomoé
se je nudila: najeti brz voznika in odriniti v
Istro po vino. Kot pameten in razsoden mozak
je tudi tako napravil.

Nalival je nekje na Koprskem. Dobro ¢rno
vino. skoraj sam refosko. Kmet. od katerega je
kupil, je to¢il v visoko. od oblasti >cementi-
rano« mero. Pepi ni delal drugega, kot da je
§tel mero za mero in pihal na vso mo¢ v rdece
pene. da bi noben odmerek me mogel biti pre-
picel. PovrSina vina je morala pri vsakem od-
merku dose¢i szacahnano« &riico in jo malce
prekoraditi,

»Dobra vaga v nebesa pomagal« je razlagal

Peni Istranu in, kakor da dvomi v mod tega
kri¢anskega mauka. je dodal: »Kaj se boS gnja-
vil za mrvieo vina! Pusti, maj curlja Ze pol
minute, saj ti ni na srcu zraslole Ej, Pepi je
bil pretkan tig,

Pri tem prijaznem opravku je pa nekdo na-
vzoCih opazil, da se zbirajo tezki oblaki in da
v njih sumljivo Sumi. Zunaj na dvoriiéu je
sosed Menigo zavpil: »Toca bol¢ Tudi drugi

vas¢ani Toni, Bortolo. Keko in drugi so bili
tega mnenja. Novica je bila porazna. Vsi gridi
in vse doline, kamorkoli se je ¢élovek ozrl, vse
je pn«klna].l vinska trta, polna zlahtnega, Ze
zoreCega grozdja. Tofa v takem ¢asu bi bila
katastrofalna. Na obrazu vsakega se je izrazal
neprikrit obup in groza.

Pa se oglasi nepridiprav Pepi, ki ni mogel
niti zdaj zatajiti svoje Skofeljske nravi:

Kaj prawis, Janez (proti wozniku), ko bi
midva to toto odpravila dalje?«

»Lahko,« je rekel Janez, ki je bil prav taka
mrcina, ¢eprav moléed¢, »¢e nam bodo kaj pla-
cali za to.c

Skromni istrski kmetje, ki so videli v vsa-
kem tujeu nekaj ¢udeZznega. so takoj planili
na noge.

»Hekto vina dobita,
preéila.c

»Pojdi, Janez, in naredi, da bo prav.«

Jlanez je odSel na dvorisée in se ozrl proti
pretetim oblakom. Mrmral je nerazumljive be-
sede in krizal z rokami. Nikakeza uspeha ni
bilo wopaziti. Oblaki so bili ¢edalje bolj mrki
in erozljivo mrmranje v njih je Se bolj na-
rascalo. j

“Kako kaze, Janez?« je zaklical Pepi iz kleti.

»Slabo. Ze v tretje sem zmolil kozjo molit-
vico, pa nekam ni¢ ne pomaga.c

}'1| ze vidim, da brez mene niéesar mne
zmoresle je godrnjal Pepi. S tezavo se je sko-
bacal na moge, ki so bile videti ¢udno sibke
in negotove., Brez dvoma posledica pihanja in
visokih pen! Prijel se je za obod vrat in se
s tezavo pomikal na dvorisée.

»Umakni se, Janez, zdaj bom Ze sam opra-
vile Zahteval je majoliko vina. Vrhnjo polo-
vico vsebine je izpil drzeé majoliko v desniei;

¢e bosta tofo res pre-

- ko je izpil Se spodnjo, je prelozil majoliko v

levico. Pogladil si je mokre brke z veliko rdefo
ruto in se svecano ozrl v oblake. Dvignil je-
prazno majoliko proti mjim in zadel:

sHokus pokus imporatus, mars oblakus, niks
tocakus!«

In oblaki, ki so prihajali od NabreZine, so
se polagoma pomikali proti Bujam in izginjali
na jug. Pretkani Pepi je paé ratumnal z dej-
stvom, da oblaki stokrat pretijo. preden stre-
sejo svoje ledeno zrnje, in uspelo mu je.

Hvaleznost istrskih va$¢anov je bila brez-
mejna, Iz vseh kleti so mu nosili vina in na-
polnil je z njim sodéek, ki je drzal veé kot
sto litrov. Najpametnejsi so se drcnjali okoli
njega in ga prosili, naj tudi mje nauéi te ko-
ristne umefnn-sh
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»Ne smem, ljudje bozji, sem zaprisezen. Saj
bi vam tudi ni¢ ne koristilo, ¢e vas maucim.
Tisti. ki hote todo odpravljati, mora biti v to
na ‘poseben nadin posvecen. Mene je posvetil
sam patriarh irzaskih Savonov.c {Séavoni so
sveteniki srbske pravoslavne cerkve v Trstu,
ki si pogostoma nakujejo lepe denarce na ra-
¢un ljudskega praznoverja.)

»Vidig, Janez.c je modroval Pepi, ko sta vo-
zila proti domu, »¢lovek si mora znati poma-

gati, kakor je rekel fisti bera& ki je vreto

z glisto prevezal, Kdor si hote pomagati na
tem svetu, mora imeti zmeraj odprto glavo in
ne kakor ti, ki imas odprto glavo samo takrat,
ko se ti zdeha.«

In Se ena zgodba
o vremskih rokovnjacih

Zdaj se preselimo v mojo nesreéno vasico,
ki jo varuje sam sveti Joit. To so Gornje
Vreme, ki' imajo veliko zgodovinsko vrednost.
Njihov sloves sega v davne Jurditeve in pred-
juréiéeve ¢ase, ko je po slovenski dezeli vla-
dala dobrodelna druzba rokovnjaéev. Ta druz-
ba seveda ni imela agilnih zastopnikov samo
v Vremah, bili so tudi v drugih vaseh in mar-
sikje mnogo StevilnejSi. Zlasti ob cesti, ki gre
s Hrpelj skozi Cifarijo proti Reki, jih je bilo
»ko listja in trave«. To mi pretirano povedano,
ker tam ni mnogo listja in &e manj trave.
Priili so Napoleonovi Francozi in, ker niso po-
znali dezelnih potreb, so rokovnjace gledali
postrani. Videli so v mjih nevarne konkurente
v pobiranju »prostovoljnih prispevkove. Da jih
umaknejo s pota, so Francozi dvignili rokov-
njate visoko od tal — do najprimernejse veje
obcestnega drevesa. Tam so molée bingljali in
kazali Francozom jezike. Med Skocijanom in
Lokvijo je wob cesti pripravna ravnica, ki se
e danes imenuje »>Na gavgahe. Tam so se v
francoskih ¢asih suSili na vrveh razni rokov-
njaéi iz bliznjih vasi.

Koliko pristasev je slavna bratov&&ina Stela
v Gornjih Vremah, seveda ne morem danes
vedeti. Ce je bil med mjimi tudi kak odliéen
praded mojega rodu in krvi, ne vem, ée pa je
bil. je bil gotovo med prvimi. Moji pradedje
so bili zmeraj prvi, razen v vojnah, ko so
se drzali lepo zadaj. Pa tudi v vojnah so bili
pri umiku zmeraj prvi, to je dognana stvar.
Poslednji rokomavh — &e smemo verjeti izro-
¢ilu najstarejdih vremskih ocancev, ki jih ne
moremo veé klicati za pri¢o, ker so tudi oni
pomrli — je izginil iz naSe vasi kakor kafra.
Ko je zveter — tako so pravili stari ofanci —
molil roZni venec, se je na zunanji strani okna
pokazala ¢loveSka roka z razprostrtimi prsti.
To je bil mutasti klic »Pojdil« Moz je prekinil
molitev ma sredi in se izmuznil na dvoriiée.
Odtlej ga njegova druzina ni videla nikoli veé.
'V druzbi somi$ljenikov je odpotoval v kak
priloznostni kraj, kjer naj bi si osvojil kak
zaprasen priut, ali pa odvedel kravico iz hleva.
Prav pogostoma se je zgodilo, da je tako pod-
jetje klavrno izpadlo in da je marsikateri ¢lan
ostal tam tih in miren in mi mogel veé po-
vedati. od kod je doma. Grobov neznanih ro-
kovnjacev je mmogo v dezeli.
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Danasnji sorodniki tega, o katerem pripo-
vedujem, so nejevoljni name, ¢e$ da ne dam
kostem pokojnika miru. Ta nejevolja pa ni
upravicena, Ce delam moZu krivico, bo tem
vecje njegovo zasluzenje ma onem svetu. Poni-
zani in razzaljeni in obrekovani dobivajo v
raju ekstra porcije nebeskega veselja. Tisti pa,
ki so pravié¢no obrekovani, jemljejo to obre-
kovanje na raéun kazni, kar mora gospod Bel-
cebub upoStevati in jim kazen v svojem kra-
ljestvu sorazmerno omiliti.

Drugi Gornjevremec, rokovnja¢ po poklicu
— nikakega dvoma ni o tem — je prekinil
svoje pisano zivljenje v koprskih zaporih. On
je nestetim drzavljanom Avstrije izpraznil Zepe
in jim tako omogocil, da so po smrti dosegli
veéno zvelicanje. Saj je v sveti knjigi pisano,
da gre Sivanka laze skozi bogatinovo uho kot
pa kamela v nebesa. Za njegove velike zasluge
mu je drzava poklonila brezplaéno stanovanje
v najvecji pala¢i tedanjega Kopra, Avstrijski
davkoplacevalei so mu kupovali hrano in ga
odevali v lepo uniformo, dokler ni nekega otoz-
nega dne udaril s petami. Preden pa se je po-
slovil od toplega istrskega sonca. je pisal so-
rodniku v Vreme: »Pridi! Ne bo i Zal. Dedoval
bos po menil< Sorodnik je tekel k zupniku, po-
svetoval se, gospod pa je rekel: sNe! Nikar me
7eli tistih krvavih cvanckarcl« Tako se je zgo-
dilo, da je sorodnik ostal doma, krvave cvanc-
karice so pa $e zdaj zakopane nekje v ma$i
gmajni.

Kadar hotejo mas Gornjevremce bliznji so-
sedje prav posebno pocastiti, nam recejo »Za-
klarjic, Od kod smo dobili ta lepo zveneé vi-
teski maslov? V davnini tiéi ta nganka. z globo-
kim premisljevanjem jo pa lahko refimo tudi
danes.

Nasi davni pradedje so bili kmetovalei, bili
so pa tudi galantni in od sile sbrihtni« 1judje.
Oni so zmeraj rekli lopati lopata. Ze takrat so
vedeli, da je mogote z izmenjavo semen, z glo-
bokim oranjem in moénim gnojenjem pridelke
povetati. Ampak, prosim vas, tak postopek je
hudo utrudljiv, povzrota stroske in je napo-
sled od vraga pocasen. Koliko prej je doseZen
uspeh, & vzame podjeten ¢lovek »zakeljc pod
pazduho in se v temni no¢i napoti ma izlet na
sosedovo polje. V dobri uri je lahko Ze spet
doma. Predstavljajte si veliko veselje druzine,
ko oée izprazni vreto. Tu so jabolka, tu hruske;
tu so koruzni storzi. krompir in zeljnate glave.
Je res. da je lastnik njive naslednji dan grde
preklinjal, a ¢lovek se ma take, sicer grde ma-
lenkosti, me more ozirati, Preklinjevalec bo Ze
na onem svetu dajal odgovor za vsako roha_tc_i
in mepotrebno besedo. Nasi predniki so bili
zmeraj pobozni in so se le ravnali po besedah,
ki so zapisane v svetih knjigah: »Pomagaj si
sam in Bog ti bo pomagal.«

Torej taka je bila zatetna zgodovina naSega
naslova »Zakljarjic, ki nas Se zmerom didi.
Nasih ljudi takrat moderni nauki niso Se mi¢
pokvarili. Se vedno so verjeli v coprnice in
skoro vsak, ki je v no¢énih urah lazil okeli, je
le prepogosto sretal na samotni poti procesijo
mrlicev brez glasov. Zlasti tisti, ki so radi ho-

~dili z zaklji na polje, so videli takih procesij

¢uda mmogo. Ti mrliéi niso bili vselej dobro
razpolozeni, véasih so za zabavo zmleli nocnega
potnika v son¢ni prah. Take in Se strasnejse



stvari so dozivljali poklicni Zaklarji noé¢ za
no¢jo. Mehkosréni in nepodjetni vaSfani niso
zategadelj mikoli pokazali nosu izpod strehe,
ko se je dodobra zmraéilo. Ako so morda zaculi
sumljive glasove na dvorii¢u, so smuknili z
glavo pod odejo in se tako reSili strahot noé-
nih mr. Tudi ¢e je kravica na dvori§éu zamu-
kala v poslednji pozdrav in so jo dobro &uli,
niso potegnili glave izpod odej. Le na ta naéin
se je ohranil nag rod do danasnjih dni.

Pa Se druge strahote so vladale pred sto leti
v nasi vasi. Procesije brezglavih mrli¢ev so ho-
dile le po polju. v vas jih pa mi bilo. Toda po
vasi so patruljirale svetle luc¢ke, ki jim nihée ni
vedel izvora. Navadno so se najprej pokazale
na vrhu cerkvene lipe, obkrozile cerkev, &nile
med hiSe, skakale gor in dol, se igrale po vrho-
vih streh in véasih zasledovale samotnega vaso-
valca, da je komaj odnesel pete. Ce je Vremec
po nakljuéju zagledal tako lu€ko na dvoriséu,
je hitro #klompnil z vrati in jih podprl s hra-
stovim pasadurjem. Zlobudranje in prerekanje
v hidi je mtihnilo kot bi odrezal. Te ludke so
prenaSale plesote coprnice, ki jim je bolj pri-
jal noc¢ni hlad kot opoldansko sonce.

Bolj poredkoma se je pojavila Sembilija in
prepeljavala tezke parizarje po ozkih vaskih
ulicah. Tudi njej je majbolj ugajal noéni »Siht«.
Kaj je vozila, ni utegnil nihée pogledati. tezina
pa je bila, saj so letele iskre izpod koles. Na-

Odlikovanje

Mike Zeljko je sedemnajst let Zupanoval v
Gribljah v Beli krajini. Nato je svoje odgovorno
mesto prepustil drugemu, sam pa je dobil éastni
vzdevek »stari Zupane¢, ki ga je zaradi svoje
popularnosti obdrzal do smrti. Na ta svoj vzde-
vek je bil Mike zelo ponosen, saj se je zavedal
svojega nesebi¢nega in posStenega Zupanovanja.
To je bilo pred prvo svetovno vojno. Belokranj-
ski fantje se po raznih frontah prelivali svojo
kri za presvitlega cesarja. Mike zaradi boleh-
nosti ni bil v vojski. Takrat je doma Zupanoval.
Pomagal je ljudem v hudem in dobrem po svoji
posteni vesti ter ¢akal, da zmaga pravica. Pa
je Sla Avstrija in prisla Jugoslavija, Zeljko je
doma gospodaril ter pridnoe obiskoval Veliko
Plesivico z bisago na rami ter se dobre volje
vracal s polnimi barilei belokranjske ¢rnine.

Prvo leto po vojni me je sluzba zanesla v
Belo krajino, kjer sva se z Zeljkom srecala in
sprijateljila. Ko sem bil neko¢ v Crnomlju,
sem tam mimogrede zvedel, da bo stari gri-
beljski Zupan Mike Zeljko odlikovan. In celo
zlato medaljo bo dobil. To pa res ni majhna
re¢, Se sam sem bil vesel ter sem pohitel proti
Gribljam, da mu veselo novico prvi sporodim.

Ko sem mu povedal, kaj sem zvedel od sa-

‘mega okrajnega glavarja, me je sprva neverno

poslusal, konéno pa rekel: »V stari Avstriji sem
bil ve¢ let zupan, pa mi ni tisti pokojni »bo-
soktar« ni¢ dal, no, se me je pa koné¢i spomnil
Svarski in lepo se mi vidi to od njega.«

Pa je preteklo nekaj tednov, o Zeljkovi zlati
medalji pa ne duha ne sluha. Kar bal sem se
srecanja s starim Zupanom, saj bi lahko mislil,

Srecko Kosovel:

Pa da bi znal

Pa da bi znal, bi pam zapel
o svetlo sumecih topolih,

o kraskem soncu

v hladnem septembru,

o belih ajdovih dolih.

Pa da bi znal, bi vam zapel
o enem, o enem dekletu;
tako rad jo imam

in je ne dam

za vse, za vse na tem svetu.

prezeni konji so bili kakor sloni. Cudez je bil:
tako so znali veliki in tezki vozovi zaviti okoli
najostrejs$ih vogalov, kakor da bi bili narejeni
iz samih gumijevih trakov!

(Iz zbirke »>Zalostne zgodbe o peselih Krafevocihe.)

supana Zeljka

da sem ga potegnil. Pa je Ze tako na svetu, da
se najveckrat zgodi tisto, ¢esar si najmanj ze-
limo. Tako se je zgodilo, da sva se z Zeljkom
srecala na trzni dan v Crnomlju.

Seveda me je pisanc pogledal,

»Kaj si me imel za bedaka?« je zagodrnjal.
»Kje pa je medalja, o kateri si mi pripovedoval?
Kmalu bom Zenil sina in sem mislil. da bom
imel na svatbenem piru medaljo na prsih, no.
pa ni nié...«

Prepri¢eval sem ga, da je ¢ista resnica, kar
sem mu povedal. Prav gotovo bo odlikovan. Pa
ga nisem mogel cisto prepric¢ati in sva se nekam
hladno poslovila.

Pa je le obveljala moja...

Nekaj dni po najinem sreéanju so Zeljka
uradno klicali v Crnomelj k okrajnemu gla-
varju.

Visoki wuradnik, pred katerega je Zeljko
strumno stopil z uradno pozivnico v roki, ga je
sprejel prijazno, kar prijateljsko. Ponudil mu
je stol in ko sta oba sedla, se je z njim pri-
jazno pomenil. Nato pa je vstal in postal uradno
svecan., 7 vznesenimi besedami je zacel govoriti
o Zeljkovih zaslugah tako, da Zeljko kar sam
sebi ni verjel, da je ta zasluzni moz on sam. In
nazadnje, ko je Zeljko imel Zze polno grlo solz
od ginjenosti nad samim seboj, mu je glavar
povedal, da prejme za svoje Zupanske zasluge
zlato medaljo.

Pri teh besedah je glavar vzel iz lepe Zzame-
taste Skatlice medaljo, ki se je svetila kakor
pravi avstrijski cekin. Stari dobri Zeljko je
posmrknil od ginjenja. Krepko se je izprsil, da

203



mu je glavar pripel medaljo. Nato se je lepo
zahvalil ter stopil visokoe zravnan k vratom.
‘takrat ga je pa glavar poklical nazaj, ¢es da
mora podpisatit Se akt o odlikovanju ter — pla-
cati takso. ]

zdaj pa je bilo Zeljkove prijaznesti naen-
krat konec. V oéeh se mu je zabliskalo. Hitro si
je odpel medaljo, jo jezno polozil glavarju na
mizo in rekel: »Kaj vraga, Se takse bom pla-
c¢eval za svoje zasluge, o katerih ste mi prej
toliko lepega povedali. Tu imate medaljo, kar
obdrzite jol«

Seveda glavar ni hotel vzeti medalje nazaj.
Vljudno se je opravicil s kopico lepih besed in
prijazno spremil Zeljka do vrat. ‘takse ni vec
niti omenil. Seveda Zeljko ni vedel, da je potem
glavar placal takso za njegovo odlikovanje iz
lastnega Zepa.

Zeljko pa je svetlo medaljo malomarno
vtaknil v Zep ter jo mahnil naravnost k urarju
Fabijanu na Glavnem trgu.

»Ti, Fabijan, koliko je pa vredna tale zlala
medalja, ki sem jo zdajle dobil od glavarja?«
je vprasal Ze na pragu.

1zkusSeni zlatar ni blestecega odlikovanja
niti v roke vzel, ko je povedal s smehom: »To
je pozlaéen pleh, ni¢ drugega.«

Zeljku je kar sapo zaprlo. Pogledal je ka-
kor sama huda ura, pograbil medaljo ter s tre-
skom zaprl vrata za seboj. Na vrat in nos ga
je zanesio v Laknerjev hotel, kjer je z dvojno
mero ¢érnine poplaknil svojo pekoéo jezo in
razocaranje.

Ker sem imel tudi jaz takrat slucajno v
Crnomlju opravek ter sem zavil na juzino k
Laknerju, sva se srecala... Vedel sem, po kaks-
nih opravkih je bil v Crnomlju, pa sem sio-
vesno stopil k njemu, da mu cestitam. Joj, kako
namrieno me je pogledal.

»Ti si tudi eden od tistih, ki so imeli svoje
prste vmes pri mojem odlikovanju,« mi je oci-
tajoce zabrusil.

Iz Zepa je potegnil Skatlico in jo odprl. Me-
dalja se je zalesketala. Nisem si mogel kaj, da
ne bi bil vzhi¢en nad to lepoto.

»Kako, da nisi zadovoljen s tem lepim odli-
kovanjem?« sem se zacudil. .

Zeljko pa je bil ves togoten.

»Kaj vraga boS norce bril iz mene in hva-
lil ta pleh? Vurmoher mi je rekel, da je to
navaden pleh in jaz jo bom Svarskemu v nos
hitil ali pa jo psu Kaletu obesim za vrat.«

Kar pihal je od jeze in dolgo sem se trudil,
da je pristal, da popijeva »mirovino« — liter
¢rnine, ki sem ga seveda jaz placal.

Ko sva se potem poslavljala, je njegova
jeza ze splahnela. Rekel je: »Naj bo medalja
kakova je, dobil sem jo pa le prvi v Beli kra-
jini.¢

Cez dober teden, ko je zZenil sina, se mu
je na svatbenem piru svetila na suknjicu ta
medalja. Ponosno izprsen jo je pokazal vsako-
mur — ter seveda nikomur izdal, kako mu jo
je ocenil »vurmoher« v Crnomlju.

Ze precej vode in tudi ¢érnine je poteklo,
odkar ni ve¢ med nami korajznega Zeljka. Med
zadnjo vojno je po kratkem bolehanju prav tiho
sklenil svojo dolgo zivljenjsko pot. Umrl je na
jesen, ko so pobrali zadnje plodove z njiv in
je most ze zavrel v vinsko kapljico. V grob ga
je zvesto spremljala njegova »zlata« medalja.

B. R.
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Poizvedba

Prosim vse rojake v Ameriki, ¢e je komu
znano, kje zivi druzina Cebulova, da spo-
ro¢ijo na spodnji naslov. — Lenka Cebul,
moja teta, umrla 24. junija 1921. EVELETH
MINN. — USA.

Gostincar Joze,
Beri¢evo 29, posta Dol pri Ljubljani,
JUGOSLAVIJA

»Najprej eno vprasanje! Kaj pa pijete?«
— 0O-o0, gospod doktor...! Ce ste Ze tako
ljubeznivi... najraje bi kozarc¢ek brinjevcka!

»Za bozjo voljo, kje pa si bil tako dolgo?«

— Naravnost iz Sole prihajam, mama. Ves,
danes sem imel nadure.

Tiska tiskarna >Toneta Tom#idac v Ljubljani




NARODNA BANKA
FLRY

Z GLAVNO CENTRALO
V BEOGRADU,
CENTRALAMI

V REPUBLISKIH
GLAVNIH MESTIH

IN PODRUZNICAMI

V VSEH OKRA]JNIH
MESTIH

izvrSuje vse banémne posle
za tmzemstvo in
za inozemstvo

V zvezi z inozemstvom opravlja
Narodna banka FLR] wvse transak-
cije po mednarodnih sporazumih,
odpira akreditive v inozemstvu in
sprejema ustrezajofe naloge iz
inozemstva, sprejema makazila iz in
izvrSuje makazila v inozemstvo, od-
kupuje vse vrste valut, izpladuje
tuje ¢eke in kreditna pisma, odku-
puje zlat in srebrn denar ter pro-
daja inozemcem in doma@m potni-
kom tuja denarna sredstva ter iz-
vriuje izseljenska nakazila.

Sprejema izseljenske hranilne

' vloge, in sicer tako preko inozem-
skih bank kot tudi preko medna-
rodnega makazniSkega prometa ali

pa potom wodkupa tujih valut in
éekov, Te vloge obrestuje po 5 %o.

lzplagilo izseljenskih hramilnih
vlog je neomejeno tako tu kot v
inozemstvu. lIzplacilo v inozemstvu
se izvrdi v valuti drzave, iz katere
je poteklo nakazilo, a nakazila za
FLR] samo v dinarjih.

Za hranilne vloge jaméi Federa-
tivna ljudska republika Jugoslavija.




Telefon: 22-990
20-552 in 22-940

Knjigotisk '
Rototisk




